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REGULAMENTO (CE) N.® 1260/1999 DO CONSELHO
de 21 de Junho de 1999
que estabelece disposi¢des gerais sobre os Fundos estruturais

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nome-
adamente, o seu artigo 161.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ('),

Tendo em conta o parecer favoravel do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (%),
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (*),

(1)  Considerando que, no sentido do reforco da sua coesdo
econdmica e social, o artigo 158.° do Tratado prevé que a
Comunidade procurard reduzir a disparidade entre os niveis de
desenvolvimento das diversas regides e o atraso das regides e
das ilhas menos favorecidas, incluindo as zonas rurais, € que o
artigo 159.° prevé que essa acgdo seja apoiada através dos
fundos com finalidade estrutural (Fundos estruturais), do Banco
Europeu de Investimento (BEI) e dos demais instrumentos
financeiros existentes;

(2)  Considerando que, nos termos do artigo 19.° do Regulamento
(CEE) n.° 2052/88 do Conselho, de 24 de Junho de 1988,
relativo as missdes dos fundos com finalidade estrutural, a sua
eficacia e a coordenagdo das suas intervencdes, entre si, com as
intervengdes do Banco Europeu de Investimento e com as dos
outros instrumentos financeiros existentes (°), o Conselho deve
reanalisar esse regulamento, sob proposta da Comissao, antes de
31 de Dezembro de 1999; que, a fim de assegurar uma melhor
transparéncia da legislagdo comunitaria, ¢ desejavel agrupar num
regulamento unico as disposigdes relativas aos Fundos estruturais
e, em consequéncia, revogar o Regulamento (CEE) n.° 2052/88 e
o Regulamento (CEE) n.° 4253/88 do Conselho, de 19 de
Dezembro de 1988, que estabelece as disposi¢does de aplicacio
do Regulamento (CEE) n.° 2052/88 no que respeita a
coordenacdo entre as intervencdes dos diferentes Fundos
estruturais, por um lado, e entre estas ¢ as do Banco Europeu de
Investimento e dos outros instrumentos financeiros existentes, por
outro (°);

(3)  Considerando que, nos termos do artigo 5.° do Protocolo n.° 6
sobre as disposi¢cdes especiais relativas ao objectivo n.° 6 no
quadro dos Fundos estruturais na Finlandia e na Suécia, anexo
a0 Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e da Suécia, as
disposi¢des do referido protocolo devem ser reexaminadas antes
do final de 1999 e em simultineo com o Regulamento (CEE)
n.° 2052/88;

4)  Considerando que, a fim de reforcar a concentracdo e a simplifi-
cacdo da acgdo dos Fundos estruturais, é conveniente reduzir o
nimero de objectivos prioritarios em relagdo ao Regulamento
(CEE) n.° 2052/88; que ¢ necessario defini-los como visando o
desenvolvimento e o ajustamento estrutural das regides menos
desenvolvidas, a reconversdo econdmica e social das zonas com

(") JO C 176 de 9.6.1998, p. 1.

(*) Parecer favoravel de 6 de Maio de 1999 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

(®) JO C 407 de 28.12.1998, p. 74.

(*) JO C 173 de 2.12.1998, p. 1.

(°) JO L 185 de 15.7.1988, p. 9. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 3193/94 (JO L 337 de 24.12.1994, p. 11).

(°) JO L 374 de 31.12.1988, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n.® 3193/94.
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dificuldades estruturais, e a adaptacdo e modernizagdo das
politicas e sistemas de educacdo, formacdo e emprego;

Considerando que, na sua accdo de refor¢o da coesdo econdmica
e social através dos Fundos estruturais, a Comunidade procura
igualmente  promover um desenvolvimento  harmonioso,
equilibrado e sustentavel das actividades economicas, um
elevado nivel de emprego, a igualdade entre homens e mulheres
e um elevado nivel de protec¢@o e de melhoria do ambiente; que
essa acc¢do deve integrar sobretudo as exigéncias da protec¢do do
ambiente na definicdo e execucdo da accdo dos Fundos
estruturais e contribuir para eliminar as desigualdades e
promover a igualdade entre homens e mulheres; que a accdo dos
Fundos pode também permitir combater qualquer discriminacao
baseada na raca ou na origem étnica, numa deficiéncia ou na
idade, através, nomeadamente, de uma avaliagdo das necessi-
dades, de incentivos financeiros e de uma parceria alargada;

Considerando que o desenvolvimento cultural, a qualidade do
meio ambiente natural e humanizado, a dimensdo qualitativa e
cultural da vida e o desenvolvimento do turismo contribuem
para tornar as regides econdmica e socialmente mais atraentes na
medida em que incentivam a criacdo de empregos duradoiros;

Considerando que o Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (FEDER) ¢é o contribuinte principal para a realizacido
do objectivo do desenvolvimento e ajustamento estrutural das
regides menos desenvolvidas e para a reconversdo economica e
social das regides com dificuldades estruturais;

Considerando que as missdes do Fundo Social Europeu (FSE)
devem ser adaptadas para ter em conta e executar a estratégia
europeia para 0 emprego;

Considerando que a componente estrutural da politica comum da
pesca, esta desde 1993 integrada como politica estrutural de pleno
direito no dispositivo que regula os Fundos estruturais; que se
deve prosseguir a sua execug¢do no contexto dos Fundos
estruturais através do Instrumento Financeiro de Orientagdo da
Pesca (IFOP); que as interven¢des do IFOP dentro do objectivo
n.° 1 farfo parte integrante da programacdo deste objectivo, e
que as intervengdes fora do objectivo n.° 1 serdo objecto de um
programa Unico em cada um dos Estados-Membros em causa;

Considerando que a Comunidade iniciou uma reforma da politica
agricola comum que inclui medidas estruturais ¢ de acompanha-
mento a favor do desenvolvimento rural; que, nesse quadro, o
Fundo Europeu de Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA),
sec¢do Orientacdo, deve continuar a contribuir para a realizagdo
do objectivo prioritario de desenvolvimento e adjustamento
estrutural das regides menos desenvolvidas, por intermédio da
melhoria da eficacia das estruturas de producdo, transformacio e
comercializagdo de produtos agricolas e silvicolas, bem como do
desenvolvimento do potencial endégeno das zonas rurais; que €
conveniente que o FEOGA, sec¢do Garantia, contribua para a
realizacdo do objectivo prioritario da reconversio econdmica e
social das regides com dificuldades estruturais, nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho, de 17 de Maio
de 1999, relativo ao apoio do Fundo Europeu de Orientagdo e
de Garantia Agricola (FEOGA) ao desenvolvimento rural e que
altera e revoga certos regulamentos (');

(') JOL 160 de 26.6.1999, p. 80.
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Considerando que as regras aplicaveis especificamente a cada um
dos Fundos serdo precisadas nas decisdes de execucdao adoptadas
nos termos dos artigos 37.°, 148.° ¢ 162.° do Tratado;

Considerando que ¢ necessario especificar critérios para a
definicdo das regides e zonas elegiveis; que, para o efeito, a iden-
tificacdo das regides e zonas prioritarias ao nivel comunitario
deve basear-se no sistema comum de classificagdo das regides,
designado «Nomenclatura das Unidades Territoriais Estatisticas
(NUTS)», estabelecido pelo Servico de Estatistica das
Comunidades Europeias em colaboragdo com os institutos
nacionais de estatistica;

Considerando que se deve entender por regides menos desenvol-
vidas as regides cujo PIB por habitante ¢ inferior a 75 % da
média comunitaria; que, a fim de assegurar uma concentracao
eficaz das intervencdes, ¢ necessario que a Comissdo aplique
estritamente esse critério, com base em dados estatisticos
objectivos; que importa que as regides ultraperiféricas e as zonas
com uma densidade populacional extremamente reduzida,
abrangidas pelo objectivo n.° 6, tal como previsto no Protocolo
n.° 6 anexo ao Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia ¢ da
Suécia, no periodo compreendido entre 1995 e 1999, sejam
igualmente abrangidas pelo objectivo n.° 1 do presente
regulamento;

Considerando que se deve entender por zonas em reconversao
economica e social as zonas que agrupem zonas em mutagdo
socioeconomica nos sectores da industria e dos servigos, as
zonas rurais em declinio, as zonas urbanas com dificuldades e as
zonas em crise dependentes da pesca; que € necessario assegurar
uma concentracdo efectiva das intervengdes nas zonas mais
afectadas da Comunidade; que essas zonas devem ser determi-
nadas pela Comissdo, sob proposta dos Estados-Membros e em
estreita concertagdo com estes;

Considerando que, a fim de assegurar o cardcter comunitario da
accdo dos Fundos, ¢ conveniente que, na medida do possivel, as
zonas em mutagdo socioecondmica nos sectores da industria e as
zonas rurais em declinio sejam determinadas com base em
indicadores objectivos, aplicados ao nivel comunitario; que, além
disso, se justifica que a populacdo abrangida por este objectivo
prioritario represente, globalmente, a nivel comunitario e a titulo
indicativo, cerca de 10 % da populagdo comunitaria no que diz
respeito as zonas industriais, 5 % no que se refere as zonas
rurais, 2 % no que toca as zonas urbanas e 1 % em rela¢do as
zonas de pesca; que, para assegurar que cada Estado-Membro
contribua de modo equitativo para o esfor¢o global de concen-
tracdo, a maxima diminuicdo possivel, em termos de populagdo,
da cobertura, em 2006, do objectivo n.° 2 previsto no presente
regulamento, ndo deve ser superior a um ter¢o, em 1999, em
relacdo a dos objectivos n.° 2 e n° 5 b) previstos pelo
Regulamento (CEE) n.° 2052/88;

Considerando que, no interesse da eficacia do programa, ¢
necessario que as regides menos desenvolvidas, cujo PIB por
habitante seja inferior a 75 % da média comunitaria, corres-
pondam as auxiliadas pelos Estados-Membros ao abrigo do
n.° 3, alinea a), do artigo 87.° do Tratado, e tendo em conta
eventuais medidas especificas, adoptadas por for¢a do n.° 2 do
artigo 299.° do referido Tratado, a favor das regides ultraperifé-
ricas (departamentos franceses ultramarinos, Agores, Madeira e
ilhas Canarias); que, paralelamente, ¢ conveniente que as zonas
em mutagdo econdmica e social correspondam tanto quanto
possivel as auxiliadas pelos Estados-Membros ao abrigo do
n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado; que o objectivo
devera ser aumentar a coeréncia no final do periodo de 2000 a
2006 através de um esforco adequado desenvolvido por cada
Estado-Membro relativamente a sua situacdo actual;
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Considerando que o objectivo de adaptacdo e modernizacao das
politicas e sistemas de educacdo, formacao e emprego ¢ providen-
ciar uma intervencdo financeira nas regides € zonas nao
abrangidas pelo objectivo n.° 1; que o objectivo n.° 3
proporciona igualmente um quadro de referéncia destinado a
assegurar a coeréncia com o conjunto das ac¢des em matéria de
recursos humanos num mesmo Estado-Membro;

Considerando que a assisténcia do FSE no ambito do objectivo
n.° 2 devera coincidir com acgdes regionais e locais que corres-
pondam a situacdo especifica observada em cada zona do
objectivo n.° 2 e sejam conduzidas em coordenagdo com as inter-
vencdes dos outros Fundos estruturais; que cada contribuicdo do
FSE para um documento unico de programagdo do objectivo n.° 2
devera ser de dimensdo suficiente para justificar uma gestdo
separada e devera pois ascender a, pelo menos, 5 % do total da
contribuicdo dos Fundos estruturais;

Considerando que as regides abrangidas por um objectivo
prioritario em 1999, que ndo correspondam aos critérios de elegi-
bilidade, devem beneficiar de um apoio transitorio
progressivamente mais reduzido; que, em 2000, esse apoio
devera ser mais reduzido do que em 1999;

Considerando que devem ser previstas disposicdes de reparticdo
dos recursos disponiveis, que estes serdo objecto de uma
reparticdo anual e que serd operada uma concentracdo significa-
tiva desses recursos a favor das regides menos desenvolvidas,
incluindo as abrangidas por um apoio transitorio;

Considerando que, em qualquer Estado-Membro, as receitas totais
anuais provenientes dos Fundos estruturais no ambito do presente
regulamento, em conjugacdo com as intervengdes ao abrigo do
Fundo de Coesdo, deverdo ser limitadas a um limite maximo
geral dependente da capacidade de absor¢do nacional;

Considerando que a Comisso deve estabelecer reparticoes
indicativas das dotagdes de autorizacdo disponiveis para os
objectivos prioritarios, baseando-se em critérios objectivos
adequados; que 4 % das dotacdes assim atribuidas aos Estados-
-Membros devem ser objecto de uma atribuicdo intercalar pela
Comissdo; que, em reconhecimento do esforco especial em prol
do processo de paz na Iralnda do Norte, o programa PEACE
devera continuar até 2004; que sera criado, para o periodo 2000-
-2006, um programa especial de assisténcia a favor das regides
NUTS II da Suécia que ndo sdo abrangidas pela lista
mencionada no n.° 2 do artigo 3.° e que satisfacam os critérios
definidos no artigo 2.° do Protocolo n.° 6 do Acto de Adesdo da
Austria da Finlandia e da Suécia;

Considerando que 5,35 % do total das dotagdes de autorizacdo
disponiveis devem ser consagrados as iniciativas comunitarias e
0,65 % as acgdes inovadoras e a assisténcia técnica;

Considerando que as dotacdes disponiveis dos Fundos estruturais
devem ser indexadas a uma taxa fixa com vista a sua
programacdo e que essa indexacdo seja, se necessario, sujeita a
um ajustamento técnico antes de 31 de Dezembro de 2003;

Considerando que os principios fundamentais da reforma dos
Fundos estruturais de 1988 devem continuar a reger as
actividades dos Fundos até 2006; que a experiéncia demonstrou
a necessidade de introduzir certas melhorias para aumentar a sua
simplificacdo e transparéncia e que ¢ conveniente, em especial,
reconhecer na procura da eficacia um principio fundamental;

Considerando que a eficacia e a transparéncia das actividades dos
Fundos estruturais exigem uma definicdo precisa das responsabi-
lidades dos Estados-Membros e da Comunidade e que essas
responsabilidades devem ser especificadas em cada estadio da
programacdo, do acompanhamento, da avaliacdo e do controlo;
que, em aplicacdo do principio da subsidiariedade e sem prejuzo
das competéncias da Comissdo, a execucao e o controlo das inter-
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vencdes sdo, em primeiro lugar, da responsabilidade dos Estados-
-Membros;

Considerando que a ac¢do da Comunidade ¢ complementar da
accao desenvolvida pelos Estados-Membros ou visa contribuir
para esta e que, para proporcionar um valor acrescentado signifi-
cativo, ¢ conveniente reforcar a parceria; que esta abrange as
autoridades regionais e locais, as outras autoridades competentes,
incluindo as responsaveis pelo ambiente e pela promogdo da
igualdade entre homens e mulheres, os parceiros econdémicos €
sociais e os demais organismos competentes; que € conveniente
associar os parceiros implicados a preparacdo, ao acompanha-
mento e a avaliacdo das intervengoes;

Considerando que ha que definir o processo de programacao
desde a sua concepc¢do até ao beneficiario final e facilitar esse
processo nos Estados-Membros através de amplas orientacdes
indicativas gerais, estabelecidas pela Comissdo, sobre as
politicas comunitarias pertinentes e ja acordadas em matéria de
Fundos estruturais;

Considerando que a programagdo deve assegurar a coordenacao
dos Fundos estruturais entre si e destes com os outros instru-
mentos financeiros existentes ¢ o BEIL; que essa coordenagdo
tem igualmente por objectivo combinar as subvengdes e os
empréstimos;

Considerando que as actividades dos Fundos e as operacdes que
estes contribuem para financiar devem ser compativeis com as
outras politicas comunitarias e respeitar a legislacdo comunitaria
e que devem ser previstas disposicdes especiais a este respeito;
que, neste contexto, as accoes de divulgacdo e valorizagdo dos
resultados da investigagdo e do desenvolvimento tecnologico
realizadas no ambito dos Fundos estruturais devem assegurar a
proteccdo dos direitos ligados a aquisigéo e valorizagdo de conhe-
cimentos e ser realizadas no respeito pelas regras comunitarias
em matéria de concorréncia;

Considerando que ¢ conveniente definir critérios e regras de
verificagdo e de execug¢do mais simples do principio da adiciona-
lidade;

Considerando que ¢ necessario simplificar o sistema de
programacdo, aplicando uma duragdo de programacdo unica de
sete anos; que, para o mesmo efeito, é conveniente limitar as
formas e o nimero das intervenc¢des, conduzindo-as, em regra,
sob a forma de uma intervencdo integrada por regido, generali-
zando a utilizagdo de documentos unicos de programagdo dos
objectivos prioritarios e integrando os grandes projectos e as
subvencdes globais nas outras formas de intervengio;

Considerando que, a fim de refor¢ar a abordagem integrada do
desenvolvimento, ha que assegurar, atendendo simultaneamente
as especificadades regionais, a coeréncia entre as acc¢des dos
diferentes Fundos e as politicas comunitdrias, a estratégia para o
emprego, as politicas econdmicas e sociais dos Estados-Membros
e as politicas regionais dos Estados-Membros;

Considerando que, para acelerar e simplificar os processos de
programacdo, ¢ conveniente distinguir as responsabilidades da
Comissdo e dos Estados-Membros; que, para o efeito, ¢
necessario prever que a Comissdo, sob proposta dos Estados-
-Membros, adopte as estratégias e  prioridades de
desenvolvimento da programacgdo, a participacdo financeira
comunitaria e as respectivas normas de execugdo, € que 0s
Estados-Membros decidam da sua aplicagdo; que ¢ igualmente
conveniente precisar o conteido das diferentes formas de
intervencao;
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Considerando que a execugdo descentralizada das acgdes dos
Fundos estruturais pelos Estados-Membros deve fornecer
garantias quanto as regras e a qualidade da execu¢@o, quanto aos
resultados e a sua avaliacdo e quanto a boa gestdo financeira e ao
seu controlo;

Considerando que a Comissdo deve poder aprovar, associando se
necessario o BEI, os grandes projectos de investimento superiores
a um certo volume financeiro, a fim de avaliar o seu impacto e a
utilizacdo prevista dos recursos comunitarios;

Considerando que as acgdes realizadas a titulo dos objectivos
prioritarios devem ser completadas por accdes de interesse
comunitario efectuadas por iniciativa da Comissao;

Considerando que ¢ necessario consagrar as iniciativas comunita-
rias a promog¢do da cooperacdo transfronteirica, transnacional e
inter-regional (Interreg), a revitalizacdo econdmica e social das
cidades e suburbios em crise (URBAN), ambas a financiar pelo
FEDER, ao desenvolvimento rural (Leader), a financiar pelo
FEOGA, sec¢do Orientacdo, e ao desenvolvimento dos recursos
humanos num contexto de igualdade de oportunidades
(EQUAL), a financiar pelo FSE; que, a esse respeito, a
promogdo da cooperacdo transfronteirica, sobretudo na
perspectiva do alargamento, e da cooperagdo transnacional e
inter-regional se reveste de especial significado; que deve ser
prestada a devida atengdo a cooperagdo com as regides ultraperi-
féricas; que é conveniente melhorar a coordenag@o da cooperacdo
transfronteiri¢a, transnacional e inter-regional com as accdes
realizadas ao abrigo do Regulamento (CEE) n.° 3906/89 (), do
Regulamento (Euratom, CE) n.° 1279/96 (*) ¢ do Regulamento
(CE) n.r 1488/96 (°), nomeadamente na perspectiva do
alargamento da Unido Europeia e tendo em conta a parceria euro-
mediterranica; que a integragdo social e profissional dos
requerentes de asilo deve ser devidamente tida em conta no
ambito do programa EQUAL;

Considerando que os Fundos estruturais devem apoiar estudos,
projectos-piloto e intercambios de experiéncias, a fim de
promover abordagens e praticas inovadoras, numa execugdo
simples e transparente;

Considerando que, a fim de reforgar o efeito de alavanca dos
recursos comunitarios, favorecendo tanto quanto possivel o
recurso a fontes de financiamento privadas, e melhor ter em
conta a rentabilidade dos projectos, é conveniente diversificar as
formas de ajuda dos Fundos estruturais e modular as taxas de
intervencdo para promover o interesse comunitdrio, incitar a
utilizacdo de recursos financeiros diversificados e limitar a parti-
cipacdo dos Fundos, fomentando a utilizacdo de formas de ajuda
adequadas; que, nesse sentido, ¢ conveniente estabelecer taxas
reduzidas de participacdo nos casos de investimentos nas
empresas e de investimentos em infra-estruturas geradoras de
receitas substanciais; que, para efeitos do presente regulamento,
as receitas substanciais liquidas devem ser definidas, a titulo
indicativo, como as que se elevam, pelo menos, a 25 % do
custo total do investimento em causa;

Considerando que, segundo o principio da subsidiariedade e na
falta de regras comunitarias, ¢ conveniente que sejam aplicadas
as despesas elegiveis as regras nacionais pertinentes, que podem
ser estabelecidas pela Comissdo quando se revelem necessarias
para garantir uma aplicacdo uniforme e equitativa dos Fundos

(") JO L 375 de 23.12.1989, p. 11 (PHARE). Regulamento com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 753/96 (JO L 103 de
26.4.1996, p. 5).

(® JO L 165 de 4.7.1996, p. 1 (TACIS).

() JO L 189 de 30.7.1996, p. 1 (MEDA). Regulamento com a tGltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 780/98 (JO L 113 de 15.4.1998,

p. 2).
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estruturais na Comunidade; que ¢, no entanto, necessario
especificar a elegibilidade das despesas, no que se refere as
datas iniciais e finais de elegibilidade e a perenidade dos investi-
mentos; que, em consequéncia, a fim de assegurar a eficacia e um
impacto duradouro da assisténcia dos Fundos, uma ajuda destes
so6 deve ficar definitivamente afectada a uma operagdo, no todo
ou em parte, desde que nem a sua natureza nem as suas
condi¢des de execuc@o registem uma alteragdo significativa que
desvie a operacdo ajudada do seu objectivo inicial;

Considerando que € necessario simplificar as regras e procedi-
mentos de autorizagcdes e de pagamentos; que, para o efeito, as
autorizagdes or¢amentais devem ser efectuadas uma vez por ano,
segundo as perspectivas financeiras plurianuais e o plano de
financiamento das intervencdes, e os pagamentos devem ser
efectuados sob a forma de um adiantamento e, em seguida, de
reembolsos das despesas efectuadas; que, segundo uma jurispru-
déncia assente, os juros eventualmente produzidos pelo
adiantamento constituem recursos do Estado-Membro em causa
e que, para refor¢ar o impacto dos Fundos, ¢ importante que
sejam afectados aos mesmos fins que o proprio adiantamento;

Considerando que ¢ necessario estabelecer garantias de boa
gestdo financeira, assegurando que as despesas sejam justificadas
e certificadas e fixando condigdes de pagamento ligadas ao
respeito das responsabilidades essenciais em matéria de acompa-
nhamento da programagcédo, de controlo financeiro e de aplicacao
da legislagdo comunitaria;

Considerando que, a fim de garantir a boa gestdo dos recursos
comunitarios, ¢ necessario melhorar as previsdes e a execucao
das despesas; que, nesse sentido, é conveniente que os Estados-
-Membros transmitam regularmente a Comissao as suas previsoes
de utilizacdo dos recursos comunitarios ¢ que os atrasos de
execugdo financeira déem origem a reembolsos do adiantamento
e a anula¢Ges automaticas;

Considerando que, durante o periodo de transicdo de 1 de Janeiro
de 1999 a 31 de Dezembro de 2001, qualquer referéncia ao euro
deve, em regra geral, ser entendida como uma referéncia ao euro
enquanto unidade monetaria, nos termos do segundo periodo do
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 974/98 do Conselho, de 3 de
Maio de 1998, relativo a introdugdo do euro (V);

Considerando que um acompanhamento eficiente constitui uma
das garantias de eficacia da accdo dos Fundos estruturais; que ¢
necessario melhorar o acompanhamento e definir melhor as
responsabilidades nesta matéria; que, em especial, € conveniente
distinguir as func¢des de gestio das de acompanhamento;

7

Considerando que ¢ necessario que, para cada intervencdo, seja
designada uma autoridade de gestdo Unica e que as suas respon-
sabilidades sejam precisadas; que estas incidem principalmente na
recolha de informagdes em matéria de resultados e na sua
transmissdo a Comissdo, na boa execugdo financeira, na
organizacdo da avaliacdo e no cumprimento das obrigacdes em
matéria de publicidade e de legislagdo comunitaria; que, a este
titulo, devem ser previstos encontros regulares de acompanha-
mento da intervengdo entre a Comissdo e a autoridade de gestdo;

Considerando que ¢ conveniente especificar que o Comité de
Acompanhamento ¢ uma instincia nomeada pelo Estado-
-Membro que acompanha a intervencdo, verifica a gestdo desta
pela autoridade de gestdo, assegura o respeito das suas
orientagdes e regras de execucdo e analisa a sua avaliagdo;

Considerando que, para o acompanhamento, ¢ essencial dispor de
indicadores e de relatorios anuais de execucdo e que € necessario

() JOL 139 de 11.5.1998, p. 1.
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defini-los melhor, a fim de que reflictam com fiabilidade a
evolugdo das intervencdes ¢ a qualidade da programacao;

Considerando que, a fim de garantir uma execucdo regular e
eficaz, ¢ necessario especificar as obrigacdes dos Estados-
-Membros em matéria de sistemas de gestdo e de controlo, de
certificacdo das despesas, e de prevencdo, detec¢do e correccio
das irregularidades e das infrac¢oes a legislacdo comunitaria;

Considerando que, sem prejuizo das competéncias da Comissao
em matéria de controlo financeiro, ¢ conveniente reforcar a
cooperagdo entre esta e os Estados-Membros neste dominio,
prevendo, nomeadamente, consultas regulares entre os Estados-
-Membros e a Comissdo, destinadas a analisar as medidas
tomadas por estes e a permitir que a Comissdo apresente, se for
caso disso, pedidos de medidas correctivas;

Considerando que ¢ necessario estabelecer a responsabilidade dos
Estados-Membros em matéria de investigacdo e correc¢do de irre-
gularidades e infrac¢des, bem como a da Comissdo em caso de
incumprimento dos Estados-Membros;

Considerando que a eficacia e o impacto das actividades dos
Fundos estruturais dependem também de uma melhoria e de um
aprofundamento da avaliacdo e que ¢ conveniente especificar as
responsabilidades dos Estados-Membros e da Comissdo nesta
matéria, bem como as regras que garantem a fiabilidade da
avaliag@o;

Considerando que ¢ conveniente avaliar as intervengdes tendo em
vista a sua preparagdo, a sua revisdo intercalar e a apreciacao do
seu impacto, e integrar o processo de avaliagdo no acompanha-
mento das intervengdes; que, para esse efeito, ha que definir os
objectivos ¢ o contetido de cada etapa de avaliagdo e reforcar a
avaliacdo da situacdo a nivel socioecondmico, do ambiente ¢ da
igualdade entre homens e mulheres;

Considerando que a avaliacdo intercalar e a inscricdo na reserva
de uma parte das dotagdes permitem atribuir dotagdes suplemen-
tares em cada Estado-Membro em funcdo da eficiéncia das
intervengdes e que essa atribuicdo se deve basear em critérios
objectivos, simples e transparentes, que permitam reflectir a
eficacia, a gestdo e a execugdo financeira;

Considerando que ¢ conveniente apresentar um relatorio trienal
sobre os progressos alcancados na realizacdo da coesdo
economica e social e que esse relatorio deve conter uma analise
da situagdo e do desenvolvimento econémico e social das regides
da Comunidade;

Considerando que, para permitir um exercicio efectivo da parceria
e uma promog¢do adequada das interven¢des comunitarias, ¢
conveniente assegurar uma informagdo e uma publicidade tdo
amplas quanto possivel, que as autoridades responsaveis pela
gestdo das intervengdes tém uma responsabilidade a este
respeito, devendo igualmente manter a Comissao informada das
medidas tomadas;

Considerando que ¢ necessario definir as regras de funcionamento
dos Comités chamados a assistir a Comissdo na execu¢do do
presente regulamento;
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(59) Considerando que ¢ conveniente definir disposi¢cdes transitorias
especificas que permitam preparar a nova programacdo a partir
da entrada em vigor do presente regulamento e que assegurem
que a ajuda aos Estados-Membros ndo sera interrompida durante
a elaboracao dos planos e das intervengdes de acordo com o novo
sistema,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
PRINCIiPIOS GERAIS

CAPITULO 1
OBJECTIVOS E ATRIBUICOES

Artigo 1.°
Objectivos

A accdo desenvolvida pela Comunidade com a ajuda dos Fundos
estruturais, do Fundo de Coesdo, do FEOGA, seccdo Garantia, do
Banco Europeu de Investimento (BEI) e dos outros instrumentos
financeiros existentes tem por finalidade a realizacdo dos objectivos
gerais enunciados nos artigos 158.° e 160.° do Tratado. Os Fundos
estruturais, o BEI e os outros instrumentos financeiros existentes contri-
buirdo, cada um de forma adequada, para a realizagdo dos trés
objectivos prioritarios seguintes:

1. Promocao do desenvolvimento e do ajustamento estrutural das
regides menos desenvolvidas, a seguir designado «objectivo n.° I».

2. Apoio a reconversdo econdémica e social das zonas com dificuldades
estruturais, a seguir designado «objectivo n.° 2.

3. Apoio a adaptagdo e modernizagdo das politicas e sistemas de
educacdo, de formagdo e de emprego, a seguir designado «objectivo
n.° 3». Este objectivo intervira financeiramente fora das regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1 e assegurara um quadro de
referéncia politica para o conjunto das accdes a favor dos recursos
humanos num territério nacional, sem prejuizo das especificidades
regionais.

Na prossecucdo destes objectivos, a Comunidade contribuird para a
promo¢do de um desenvolvimento harmonioso, equilibrado e
sustentavel das actividades econdmicas, o desenvolvimento do emprego
e dos recursos humanos, a protec¢io e a melhoria do ambiente, a
eliminagdo das desigualdades, bem como a promocdo da igualdade
entre homens e mulheres.

Artigo 2.°
Meios e atribuicdes

1. Na acepcdo do presente regulamento, entende-se por «Fundos
estruturais»: o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER),
o Fundo Social Europeu (FSE), o Fundo Europeu de Orientacdo e de
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢dao Orientagdo, e¢ o Instrumento
Financeiro de Orientacdo da Pesca (IFOP), a seguir designados
«Fundosy.

2. Nos termos dos artigos 33.°, 146.° e 160.° do Tratado, os Fundos
contribuirdo, cada um segundo as disposicdes especificas por que se
rege, para a realizacdo dos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3, de acordo
com a seguinte reparticao:

a) Objectivo n.° 1: FEDER, FSE, FEOGA, sec¢do Orientagdo, e I[FOP;
b) Objectivo n.° 2: FEDER e FSE;
¢) Objectivo n.° 3: FSE.
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3. O IFOP contribuira para as ac¢des estruturais no sector da pesca
fora das regides do objectivo n.° 1, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1263/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999, relativo ao
Instrumento Financeiro de Orientagdo da Pesca ().

O FEOGA, sec¢ao Garantia, contribuird para a realizagdo do objectivo
n.° 2 nos termos do Regulamento (CE) n.° 1257/1999.

4. Os Fundos contribuirdo para o financiamento de iniciativas comu-
nitarias e para o apoio a ac¢des inovadoras e de assisténcia técnica.

As medidas de assisténcia técnica efectuar-se-d0 no ambito da
programacdo definida nos artigos 13.° a 27.°, ou por iniciativa da
Comissdo nos termos do artigo 23.°

5. Os outros recursos do orcamento comunitirio que podem ser
utilizados para a realizagdo dos objectivos previstos no artigo 1.° so,
designadamente, os afectados a outras acg¢des com finalidade estrutural
e ao Fundo de Coesao.

A Comissdo e os Estados-Membros assegurardo a coeréncia entre a
ac¢do dos Fundos e outras politicas e ac¢des comunitarias, especial-
mente nas areas do emprego, da igualdade entre homens e mulheres,
da politica social e da formacdo profissional, da politica agricola
comum, da politica comum da pesca, dos transportes, da energia e das
redes transeuropeias, bem como a integracdo das exigéncias da
proteccdo do ambiente na definicdo e execugdo da ac¢do dos Fundos.

6. O BEI cooperara na realizagdo dos objectivos previstos no
artigo 1.° segundo as regras dos seus Estatutos.

Os outros instrumentos financeiros existentes que podem contribuir,
cada um segundo as disposicdes especificas por que se rege, para a
realizacdo dos objectivos previstos no artigo 1.° sdo, designadamente, o
Fundo Europeu de Investimento ¢ a Comunidade Europeia da Energia
Atomica (Euratom) (empréstimos, garantias), a seguir designados
«outros instrumentos financeirosy.

CAPITULO 11

ELEGIBILIDADE GEOGRAFICA PARA OS OBJECTIVOS
PRIORITARIOS

Artigo 3.°
Objectivo n.’ 1

1. As regides abrangidas pelo objectivo n.° 1 sdo regides correspon-
dentes ao nivel II da nomenclatura das unidades territoriais estatisticas
(NUTS 1I), cujo produto interno bruto (PIB) por habitante, medido em
paridades de poder de compra e calculado a partir dos dados comunita-
rios dos ultimos trés anos disponiveis em 26 de Marco de 1999, ¢
inferior a 75 % da média comunitaria.

Para a Republica Checa, a Estonia, Chipre, a Letonia, a Lituania, a
Hungria, Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, as regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1 sdo regides correspondentes ao nivel II
da nomenclatura das unidades territoriais estatisticas (NUTS II), cujo
produto interno bruto (PIB) por habitante, medido em paridades de
poder de compra e calculado a partir dos dados comunitarios de 1997,
1998 e 1999, seja inferior a 75 % da média comunitaria no momento da
conclusao das negociagdes de adesdo.

Sao igualmente abrangidas por este objectivo as regides ultraperiféricas
(os departamentos franceses ultramarinos, os Acgores, as ilhas Canarias e
a Madeira), que se encontram abaixo do limiar de 75 %, e, no periodo
1995-1999, as zonas abrangidas pelo objectivo n.° 6 ao abrigo do
Protocolo n.° 6 do Acto de Adesdo da Austria, da Finlandia e da Suécia.

(") Ver a pagina 54 do presente Jornal Oficial.
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VAl
2. A Comissdao estabelecera a lista das regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1, em estrita aplicagdo do primeiro e segundo paragrafos
do n.° 1, sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 6.° ¢ no segundo
paragrafo do n.° 4 do artigo 7.°

Esta lista ¢ valida por um periodo de sete anos a contar de 1 de Janeiro
de 2000. No que se refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a
Letonia, a Lituania, & Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a
Eslovaquia, a lista ¢ valida entre a data da adesdo e 31 de Dezembro
de 2006.

Artigo 4.°
Objectivo n.° 2

1. As regides abrangidas pelo objectivo n.° 2 sdo as confrontadas
com problemas estruturais, cuja reconversdo economica e social deve
ser apoiada, nos termos do n.° 2 do artigo 1.°, ¢ que tém uma
populagdo ou uma superficie suficientemente significativas. Estas
regides compreendem, em especial, as zonas em mutagdo socioecono-
mica nos sectores da industria e dos servigos, as zonas rurais em
declinio, as zonas urbanas em dificuldade e as zonas em crise
dependentes da pesca.

2. A Comissdo e os Estados-Membros esforgar-se-do por assegurar
uma concentracdo efectiva das intervencdes nas zonas da Comunidade
mais gravemente afectadas e ao nivel geografico mais adaptado. A
populagdo das zonas referidas no n.° 1 ndo pode representar mais de
18 % da populagdo total da Comunidade. Nesta base, a Comissdo esta-
belecera um limite maximo de populacdo por Estado-Membro, em
funcdo dos elementos seguintes:

a) Total da populagdo nas regides NUTS III de cada Estado-Membro
que satisfaz os critérios dos n.* 5 ¢ 6;

b) Gravidade dos problemas estruturais ao nivel nacional em cada
Estado-Membro, relativamente aos outros Estados-Membros em
causa. Essa gravidade sera estimada com base no nivel de
desemprego total e de desemprego de longa duracdo fora das
regides abrangidas pelo objectivo n.° 1;

c) Necessidade de assegurar que cada Estado-Membro contribua de
modo equitativo para o esforco global de concentracdao definido no
presente numero; a redu¢do maxima da populacdo abrangida pelo
objectivo n.° 2 ndo deve ser superior a um terco em relacdo a
populagdo abrangida, em 1999, pelos objectivos n.° 2 e n.° 5 b)
previstos no Regulamento (CEE) n.° 2052/88. »Al No que se
refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letonia, a Lituania,
a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, o limite
maximo de populacdo para apoio a titulo do objectivo n.° 2 ¢ 31 %
da populacdo de todas as regides NUTS II abrangidas pelo objectivo
n.° 2 em cada um desses paises. <«

A Comissao transmitira aos Estados-Membros todas as informagdes de
que dispuser em relagdo aos critérios dos n.* 5 e 6.

3. Os Estados-Membros propordo a Comissdo, dentro dos limites
referidos no n.° 2, a lista das zonas significativas, que representam:

a) As regides de nivel NUTS III, ou as zonas mais gravemente
afectadas no interior dessas regides, que satisfazem os critérios do
n.° 5 ou do n.° 6;

b) As zonas que satisfazem os critérios do n.° 7 ou do n.° 8 ou ainda os
critérios especificos dos Estados-Membros referidos no n.° 9.

Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo as estatisticas e outras
informagdes, ao nivel geografico mais adequado, necesséarias para a
avaliacdo dessas propostas.

4. Com base nas informagdes referidas no n.° 3, a Comissdo, em
estreita concertacdo com o Estado-Membro em causa, estabelecera a
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lista das zonas abrangidas pelo objectivo n.° 2 tendo em conta as
prioridades nacionais, sem prejuizo do n.° 2 do artigo 6.°

As zonas que satisfacam os critérios do n.° 5 e do n.° 6 cobrirdo um
minimo de 50 % da populacdo abrangida pelo objectivo n.° 2 em cada
Estado-Membro, salvo excepc¢ao devidamente justificada por circunstan-
cias objectivas.

5. As zonas em mutacdo socioecondémica no sector da industria
referidas no n.° 1 devem corresponder ou pertencer a uma unidade
territorial de nivel NUTS III que satisfaga os critérios seguintes:

a) Taxa média de desemprego superior a média comunitaria nos Gltimos
trés anos;

b) Percentagem de empregos industriais, relativamente ao emprego
total, igual ou superior & média comunitaria para qualquer ano de
referéncia a partir de 1985;

¢) Declinio verificado no emprego industrial relativamente ao ano de
referéncia considerado na alinea b).

6.  As zonas rurais referidas no n.° 1 devem corresponder ou pertencer
a uma unidade territorial de nivel NUTS III que satisfaca os critérios
seguintes:

a) Densidade populacional inferior a 100 habitantes por km? ou
percentagem de empregos agricolas, relativamente ao emprego total,
igual ou superior ao dobro da média comunitaria para qualquer ano
de referéncia a partir de 1985; ou

b) Taxa média de desemprego superior a média comunitaria nos tltimos
trés anos ou diminuicdo da populagdo desde 1985.

7. As zonas urbanas referidas no n.° 1 sd3o zonas densamente
povoadas que satisfacam, pelo menos, um dos critérios seguintes:

a) Taxa de desemprego de longa duracdo superior & média comunitaria;

b) Nivel elevado de pobreza, incluindo condigdes de habitacio
precarias;

¢) Situacdo ambiental especialmente degradada;
d) Elevada taxa de criminalidade e de delinquéncia;
e) Baixo nivel de instru¢do da populacao.

8. As zonas dependentes da pesca referidas no n.° 1 sdo zonas
costeiras em que a parte dos empregos do sector da pesca no emprego
total atinja um nivel significativo e que estejam confrontadas com
problemas socioecondmicos estruturais ligados a reestruturagdo do
sector da pesca, que tenham como consequéncia uma diminui¢do signi-

ficativa do niimero de empregos no sector.

9. A intervencdo comunitaria pode abranger igualmente zonas cuja
populagao ou superficie sejam significativas e que correspondam a um
dos seguintes tipos:

a) Zonas que satisfagam os critérios do n.° 5 e sejam contiguas a uma
zona industrial; zonas que satisfacam os critérios do n.° 6 e sejam
contiguas a uma zona rural; zonas que satisfacam os critérios do
n.° 5 ou os critérios do n.° 6 e sejam contiguas a uma regido
abrangida pelo objectivo n.° 1;

b) Zonas rurais com problemas socioecondmicos graves, resultantes do
envelhecimento ou da diminui¢do da populaco activa agricola;

¢) Zonas que, devido a caracteristicas relevantes e verificaveis, estdo ou
correm o risco de estar confrontadas com problemas estruturais
graves ou um elevado nivel de desemprego, em consequéncia de
uma reestruturagdo em curso ou prevista de uma ou mais
actividades determinantes nos sectores agricola, industrial ou dos
Servigos.

10.  Uma mesma zona s6 pode ser elegivel para um tnico dos
objectivos n.° 1 ou n.° 2.
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11. A lista das zonas ¢ valida por um periodo de sete anos a contar
de 1 de Janeiro de 2000.

Sob proposta de um Estado-Membro, em caso de crise grave numa
regido, a Comissdo pode alterar a lista das zonas no decurso de 2003,
nos termos dos n.* 1 a 10, sem aumentar a cobertura de populacdo no
interior de cada regido referida no n.° 2 do artigo 13.°

No que se refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letonia, a
Lituania, a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, a
lista das zonas ¢ valida entre a data da adesdo e 31 de Dezembro de
2006.

Artigo 5.°
Objectivo n.° 3

As regides abrangidas por financiamentos ao abrigo do objectivo n.° 3
sdo as ndo abrangidas pelo objectivo n.° 1.

Artigo 6.°
Apoio transitorio

1. Nao obstante o disposto no artigo 3.°, as regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1 em 1999, nos termos do Regulamento (CEE) n.° 2052/
/88, que ndo constem da lista referida no n.° 1, segundo paragrafo, e no
n° 2 do artigo 3.° do presente regulamento beneficiam, a titulo
transitorio, do apoio dos Fundos ao abrigo do objectivo n.° 1, de 1 de
Janeiro de 2000 a 31 de Dezembro de 2005.

Aquando da adopg@o da lista referida no n.° 2 do artigo 3.°, a Comissédo
elaborard, nos termos dos n.* 5 e 6 do artigo 4.°, a lista das zonas de
nivel NUTS III pertencentes as regides que beneficiardo, a titulo
transitorio, do apoio dos Fundos ao abrigo do objectivo n.° 1 em 2006.

No entanto, dentro do limite da populacdo das zonas mencionadas no
segundo paragrafo, e nos termos do n.’4, segundo paragrafo, do
artigo 4.°, a Comissdo pode, sob proposta de um Estado-Membro,
substituir essas zonas por zonas de dimensdes iguais ou inferiores ao
nivel NUTS III pertencentes as regides que satisfagam os critérios dos
n.* 5 a9 do artigo 4.°

As zonas pertencentes as regides que ndo constem da lista referida nos
segundo e terceiro paragrafos continuardo a receber, em 2006, o apoio
do FSE, do IFOP e do FEOGA, sec¢do Orienta¢do, unicamente dentro
da mesma intervengao.

2. Naio obstante o disposto no artigo 4.°, as zonas abrangidas pelos
objectivos n.° 2 e n.° 5 b) em 1999, nos termos do Regulamento (CEE)
n.° 2052/88, que nao constem da lista referida no n.° 4 do artigo 4.° do
presente regulamento, beneficiardo, a titulo transitério, do apoio do
FEDER de 1 de Janeiro de 2000 a 31 de Dezembro de 2005, ao
abrigo do objectivo n.° 2 nos termos do presente regulamento.

De 1 de Janeiro de 2000 a 31 de Dezembro de 2006, essas zonas bene-
ficiardo do apoio do FSE, ao abrigo do objectivo n.° 3, como zonas
abrangidas pelo objectivo n.° 3, bem como do FEOGA, seccdo
Garantia, ao abrigo do seu apoio ao desenvolvimento rural, e do IFOP,
no ambito das suas acgdes estruturais no sector da pesca fora do
objectivo n.° 1.
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CAPITULO 111
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 7.°
Recursos e concentraciao

VAl
1. Os recursos disponiveis para autorizacdo pelos Fundos para a
Bélgica, a Dinamarca, a Alemanha, a Grécia, a Espanha, a Franca, a
Irlanda, o Luxemburgo, os Paises Baixos, a Austria, Portugal, a
Finlandia, a Suécia e o Reino Unido para o periodo de 2000-2006,
elevam-se a 195 mil milhdes de euros, expressos a precos de 1999.

A repartico anual desses recursos pelos Estados-Membros consta do
Anexo L.

No que se refere a Republica Checa, a Estonia, Chipre, a Letonia, a
Lituania, a Hungria, Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, os
recursos disponiveis para autorizagdes do Fundo para o periodo
compreendido entre a data de adesdo e 2006 ¢ de 14,1559 mil milhdes
de euros a precos de 1999.

A repartigdo anual desses recursos consta do Anexo II.

2. Na reparti¢do dos recursos or¢amentais pelos objectivos proceder-
-se-4 a uma concentragdo significativa a favor das regides abrangidas
pelo objectivo n.° 1.

69,7 % dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao objectivo n.° 1,
incluindo 4,3 % para apoio transitério (isto ¢, um total de 135,9 mil
milhdes de euros).

11,5 % dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao objectivo n.° 2,
incluindo 1,4 % para apoio transitério (isto ¢, um total de 22,5 mil
milhoes de euros).

12,3 % dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao objectivo n.° 3 (isto &,
um total de 24,05 mil milhdes de euros).

VAl
Em derrogacdo do segundo, terceiro e quarto paragrafos, para a
Republica Checa, a Estonia, Chipre, a Letdnia, a Lituania, a Hungria,
Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, a reparticdo anual dos
recursos orcamentais entre objectivos ¢ feita do seguinte modo:

— 93,49 % dos Fundos estruturais sdo atribuidos ao objectivo n.° 1
(isto ¢, um total de 13,2343 mil milhdes de euros);

— 0,86 % dos Fundos estruturais sdo atribuidos ao objectivo n.° 2 (isto
¢, um total de 0,1212 mil milhdes de euros);

— 0,79 % dos Fundos estruturais sio atribuidos ao objectivo n.° 3 (isto
¢é, um total de 0,1116 mil milhdes de euros).

Os valores enunciados para os objectivos n.* 1, 2 e 3 nao incluem os
recursos financeiros a que se refere o n.° 6 nem o financiamento para o
IFOP fora do objectivo n.° 1.

3. A Comissao estabelecera, por meio de procedimentos transpa-
rentes, reparticdes indicativas por Estado-Membro das dotacdes de
autorizacdo disponiveis para a programacgdo referida nos artigos 13.° a
19.°, tendo plenamente em conta, para os objectivos n.° 1 e n.° 2, um
ou varios critérios objectivos analogos aos do periodo anterior
abrangido pelo Regulamento (CEE) n.° 2052/88, ou seja: populagido
elegivel, prosperidade regional, prosperidade nacional e gravidade
relativa dos problemas estruturais, nomeadamente nivel de desemprego.

VAl
Para o objectivo n.° 3, a reparticdo por Estado-Membro baseia-se princi-
palmente na populacdo elegivel, na situagdo do emprego e na gravidade
dos problemas, como a exclusdo social (na medida em que estejam
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VAl
disponiveis os dados relativos a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a
Letonia, a Lituania, a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a
Eslovaquia), os niveis de educacdo e de formagdo e a participagdo das
mulheres no mercado de trabalho.

Para os objectivos n.° 1 e n.° 2, discriminar-se-30, nessas reparticdes, as
dotacdes atribuidas as regides e zonas que beneficiam do apoio
transitorio. Essas atribui¢des serdo efectuadas segundo os critérios
referidos no primeiro paragrafo. A reparticio anual dessas dotagdes é
degressiva, a partir de 1 de Janeiro de 2000 e serd, em 2000, inferior a
de 1999. O perfil do apoio transitorio pode ser adaptado em fungdo das
necessidades especificas de cada regidao, em acordo com a Comissao,
desde que seja respeitada a dotagdo financeira de cada uma delas.

A Comissao estabelecera igualmente, por meio de procedimentos trans-
parentes, reparti¢des indicativas, por Estado-Membro, das dotagdes de
autorizacdo disponiveis para as acc¢des estruturais no sector da pesca
fora das regides do objectivo n.° 1, previstas no n.° 3, primeiro
paragrafo, do artigo 2.°

YMm3
4.  No ambito do objectivo n.° 1, sera criado para o periodo 2002-
-2006 um programa de apoio ao processo de paz na Irlanda do Norte
(programa PEACE) a favor da Irlanda do Norte e das zonas limitrofes
da Irlanda.

No ambito do objectivo n.° 1, sera criado para o periodo 2000-2006 um
programa especial de assisténcia pra as regides NUTS II da Suécia ndo
abrangidas pela lista mencionada no n.° 2 do artigo 3.° e que satisfagam
os critérios do artigo 2.° do Protocolo n.° 6 do Acto de Adesdo da
Austria, da Finlandia e da Suécia.

5. 4 % das dotacdes de autorizagdo previstas em cada reparticdo
indicativa nacional a que se refere o n.° 3 serd objecto de uma
atribui¢do nos termos do artigo 44.°

VAL
6.  Para o periodo referido no primeiro paragrafo do n.° 1, 5,35 % das
dotacdes de autorizagdo dos Fundos referidas no primeiro ¢ segundo
paragrafos do n.° 1 serdo consagradas ao financiamento das iniciativas
comunitarias.

0,65 % das dotagdes de autorizag@o referidas no primeiro e segundo
paragrafos do n.° 1 serdo consagradas ao financiamento de acg¢des
inovadoras e de assisténcia técnica, na acepcao dos artigos 22.° ¢ 23.°

Para o periodo referido no terceiro paragrafo do n.° 1, 4,58 % das
dotacdes de autorizagdo dos Fundos referidas no terceiro e quarto
paragrafos do n.° 1 sero consagradas ao financiamento das iniciativas
comunitarias Interreg ¢ EQUAL. As iniciativas comunitarias Leader+ e
URBAN néo serdo implementadas na Republica Checa, na Estonia, em
Chipre, na Letdnia, na Lituania, na Hungria, em Malta, na Polonia, na
Eslovénia e na Eslovaquia durante este periodo.

0,27 % das dotacdes referidas nos primeiro e segundo paragrafos do n.°
1 serfo consagradas ao financiamento de assisténcia técnica, na acepgao
do artigo 23.°. As acgdes inovadoras definidas no artigo 22.° ndo serdo
implementadas na Republica Checa, na Estonia, em Chipre, na Letonia,
na Lituania, na Hungria, em Malta, na Polonia, na Eslovénia ¢ na
Eslovaquia durante este periodo.

7. Para efeitos da sua programagdo e posterior inscricdo no
orcamento geral das Comunidades Europeias, os montantes referidos
no n.° 1 e no n.° 2 sdo indexados a taxa anual de 2 % a partir de 1 de
Janeiro de 2000.

A indexacdo das dotagdes previstas para os anos de 2004, 2005 e 2006
sera revista pela Comissao, se necessario, at¢ 31 de Dezembro de 2003,
a titulo de ajustamento técnico, com base nas ultimas informacdes
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economicas disponiveis. O desvio em relacdo a programacao inicial sera
afectado ao montante previsto no n.° 5.

8. Em qualquer Estado-Membro, as receitas totais anuais prove-
nientes dos Fundos estruturais no ambito do presente regulamento, em
conjugacdo com a assisténcia prestada ao abrigo do Fundo de Coesao,
ndo devem exceder 4 % do PIB nacional.

CAPITULO 1V
ORGANIZACAO

Artigo 8.°
Complementaridade e parceria

1.  As acgdes comunitarias serdo concebidas como complento das
accdes nacionais correspondentes ou como contributo para as mesmas.
Essas acgdes serdo adoptadas numa estreita concertacdo, a seguir
designada «parceria», entre a Comissdo ¢ o Estado-Membro, assim
como com as autoridades e organismos designados pelo Estado-
-Membro no quadro das respectivas regulamentacdes nacionais e
praticas, nomeadamente:

— as autoridades regionais e locais e outras autoridades publicas
competentes,

— 0S parceiros econémicos e sociais,
— quaisquer outros organismos competentes neste contexto.

A parceria sera conduzida na plena observancia das competéncias insti-
tucionais, juridicas e financeiras de cada um dos parceiros definidos no
primeiro paragrafo.

Ao designar os parceiros mais representativos ao nivel nacional,
regional, local ou outro, o Estado-Membro cria uma ampla e eficaz
associa¢do de todos os organismos pertinentes, nos termos das regras e
praticas nacionais, tendo em conta a necessidade de promover a
igualdade entre homens e mulheres e um desenvolvimento sustentavel,
através da integracdo de exigéncias em matéria de proteccdo e
melhoria do ambiente.

Todas as partes a seguir designadas por «parceirosy, agirdo na qualidade
de parceiros que prosseguem um objectivo comum.

2. A parceria abrangera a preparacdo, o financiamento, o acompanha-
mento ¢ a avali¢do das intervencdes. Os Estados-Membros assegurarao
a associa¢do de cada um dos parceiros adequados as varias fases da
programacao, tendo em conta o prazo definido para cada etapa.

3. Em aplicagdo do principio da subsidiariedade, a execugdo das
intervencdes ¢ da responsabilidade dos Estados-Membros ao nivel
territorial adequado em fung@o da situacdo especifica de cada Estado-
-Membro, sem prejuizo das competéncias da Comissao, designadamente
em matéria de execucdo do orcamento geral das Comunidades
Europeias.

4.  Os Estados-Membros cooperardo com a Comissdo para assegurar
uma utilizagdo dos Fundos comunitarios conforme ao principio da boa
gestdo financeira.

5. A Comissdo consultard anualmente as organizagdes representativas
dos parceiros sociais ao nivel europeu sobre a politica estrutural da
Communidade.

Artigo 9.°

Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Programacao»: o processo de organizagdo, tomada de decisdo e
financiamento, efectuado em varias etapas ¢ que se destina a
executar, numa base plurianual, a accdo conjunta da Comunidade e
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dos Estados-Membros para realizar os objectivos enunciados no
artigo 1.%

«Plano de desenvolvimento» (a seguir designado «plano»): a andlise
da situagdo elaborada pelo Estado-Membro em causa, em fungdo
dos objectivos enunciados no artigo 1.° e das necessidades priorita-
rias para os atingir, bem como a estratégia e as prioridades de ac¢do
previstas, os seus objectivos especificos e os respectivos recursos
financeiros indicativos;

«Quadro de referéncia do objectivo n.° 3»: o documento que
descreve o contexto das intervengdes em prol do emprego e do
desenvolvimento dos recursos humanos em todo o territorio de
cada Estado-Membro e que identifica as relagdes com as
prioridades estabelecidas no plano nacional de acg¢do para o
emprego;

«Quadro comunitario de apoio»: o documento aprovado pela
Comissao de comum acordo com o Estado-Membro em causa,
apo6s apreciacdo do plano apresentado pelo Estado-Membro, que
contém a estratégia e as prioridades da ac¢do dos Fundos e do
Estado-Membro, os seus objectivos especificos, a participagdo dos
Fundos e os outros recursos financeiros. O documento serd
dividido em eixos prioritarios e executado mediante um ou varios
programas operacionais;

«Intervengdes»: as formas de intervencdo dos Fundos, ou seja:

1) os programas operacionais ou os documentos unicos de
programacao,

i) os programas de iniciativa comunitdria,

iii) o apoio as medidas de assisténcia técnica e as acgdes
inovadoras;

«Programa operacionaly: o documento aprovado pela Comissdo, que
visa a execugdo de um quadro comunitario de apoio e contém um
conjunto coerente de eixos prioritdrios compostos por medidas
plurianuais, para cuja realizacdo se pode recorrer a um ou varios
Fundos e a um ou varios dos outros instrumentos financeiros
existentes, bem como ao BEI. Um programa operacional integrado
¢ um programa operacional cujo financiamento ¢ assegurado por
varios Fundos;

«Documento tUnico de programacdo»: um documento Unico,
aprovado pela Comissdo, que agrupa os elementos contidos num
quadro comunitario de apoio ¢ num programa operacional;

«Eixo prioritarion: uma das prioridades da estratégia adoptada num
quadro comunitario de apoio ou numa intervencdo. Sao-lhe
atribuidos uma participagdo dos Fundos e dos outros instrumentos
financeiros e os recursos financeiros do Estado-Membro que lhe
sdo afectados, bem como objectivos especificos;

«Subvengao global»: a parte de uma intervencdo cuja execucdo e
gestdo podem ser entregues a um ou varios intermediarios
aprovados nos termos do n.° 1 do artigo 27.°, incluindo autoridades
locais, organismos de desenvolvimento regional ou organizacdes nao
governamentais, e utilizada de preferéncia a favor de iniciativas de
desenvolvimento local. A decisdo de recorrer a uma subvencdo
global sera tomada de acordo com a Comissdo pelo Estado-
-Membro ou, de acordo com este, pela autoridade de gesto.

No caso dos programas de iniciativa comunitaria e das acgdes
inovadoras, a Comissdo pode decidir recorrer a uma subvencao
global para a totalidade ou parte da intervencdo. No caso das
iniciativas comunitdrias, esta decisdo s6 pode ser tomada com o
acordo prévio dos Estados-Membros em causa;

«Medida»: o meio pelo qual um eixo prioritario ¢ concretizado de
forma plurianual e que permite financiar operagdes. Sdo conside-
rados medida qualquer regime de auxilios na acepg¢do do
artigo 87.° do Tratado e qualquer concessao de ajudas por
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organismos designados pelos Estados-Membros ou qualquer grupo
de regimes de auxilios ou de ajudas concedidas do mesmo tipo, ou
a respectiva combinagdo, que prossigam 0s mesmos objectivos;

k) «Operacao»: qualquer projecto ou acc¢do realizado pelos beneficia-
rios finais das intervencoes;

1) «Beneficidrios finais»: os organismos e as empresas, publicos ou
privados, responsaveis pela encomenda das operagdes. No caso de
regimes de auxilios, na acepcdo do artigo 87.° do Tratado e de
concessdes de ajudas por organismos designados pelos Estados-
-Membros, os beneficiarios finais sdo os organismos que concedem
as ajudas;

m) «Complemento de programagdo»: o documento que concretiza a
estratégia e os eixos prioritarios da intervengdo e contém os
elementos pormenorizados ao nivel das medidas, previstos no n.° 3
do artigo 18.°, elaborado pelo Estado-Membro ou pela autoridade de
gestao e eventualmente adaptado nos termos do n.° 3 do artigo 34.°,
e que ¢ comunicado a Comissdo para informacao;

n) «Autoridade de gestdo»: qualquer autoridade ou organismo publico
ou privado nacional, regional ou local designado pelo Estado-
-Membro, ou o Estado-Membro quando exercer essa funcdo, para
gerir uma intervencdo no ambito do presente regulamento. Se o
Estado-Membro designar uma autoridade de gestdo diferente dele,
estabelecera todas as regras do seu relacionamento com esta
autoridade e do relacionamento desta com a Comissdo. Se o
Estado-Membro assim o decidir, a autoridade de gestdo podera ser
o organismo que exerce as funcdes de autoridade de pagamento
relativamente a interven¢ao em causa;

0) «Autoridade de pagamento»: um ou VArios organismos ou
autoridades nacionais, regionais ou locais designados por um
Estado-Membro para elaborar e apresentar os pedidos de
pagamento e receber os pagamentos da Comissdo. O Estado-
-Membro estabelecera todas as regras do seu relacionamento com a
autoridade de pagamento e do relacionamento desta com a
Comissao.

Artigo 10.°
Coordenacio

1. A coordenacdo entre os diferentes Fundos efectua-se, nomeada-
mente, através:

a) Dos planos, quadros comunitarios de apoio, programas operacionais
e documentos Unicos de programacdo (definidos no artigo 9.°),
incluindo, se for caso disso, o quadro de referéncia nos termos do
n.° 1, alinea c), do artigo 9.°;

b) Do acompanhamento ¢ da avaliagdo das intervengdes efectuadas ao
abrigo de um objectivo;

¢) Das orientacdes previstas no n.° 3 do presente artigo.

2. A Comissao e os Estados-Membros assegurardo, na observancia
do principio da parceria, a coordenacdo entre as intervencdes dos
diferentes Fundos, por um lado, e entre estas ¢ as do BEI e dos outros
instrumentos financeiros existentes, por outro.

A fim de maximizar o efeito impulsionador dos recursos orcamentais
utilizados recorrendo aos instrumentos financeiros adequados, as inter-
vengdes comunitarias sob a forma de subvengdes podem ser
combinadas, de modo apropriado, com os empréstimos e garantias.
Essa combinagdo pode ser determinada com a participacdo do BEI
aquando do estabelecimento do quadro comunitario de apoio ou do
documento Unico de programacdo. A combinagdo pode ter em conta o
equilibrio do plano de financiamento proposto e a participacdo dos
Fundos, bem como os objectivos de desenvolvimento prosseguidos.

3. O mais tardar no prazo de um més a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento e, subsequentemente, antes da revisdo
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intercalar prevista no artigo 42.°, e em qualquer dos casos apds consulta
de todos os Estados-Membros, a Comissao publicara, para cada um dos
objectivos previstos no artigo 1.°, orientagdes indicativas gerais baseadas
nas politicas comunitarias relevantes aprovadas, a fim de ajudar as
autoridades nacionais e regionais competentes na elaboracdo dos planos
e na eventual revisdo das intervencdes. Estas orientagdes serdo
publicadas no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 11.°
Adicionalidade

1. A fim de assegurar um impacto econéomico real, as dotacdes dos
Fundos nao podem substituir-se as despesas estruturais publicas ou equi-
paraveis do Estado-Membro.

2. Para o efeito, a Comissdo e o Estado-Membro em causa estabele-
cerdo o nivel das despesas estruturais publicas ou equiparaveis que o
Estado-Membro mantera no conjunto das suas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1 durante o periodo de programacao.

Quanto aos objectivos n.* 2 e 3 considerados conjuntamente, a
Comissdo e o Estado-Membro em causa estabelecerdo o nivel das
despesas a consagrar a politica activa do mercado de trabalho e,
sempre que tal se justifique, as outras acgdes que permitam atingir os
resultados previstos nesses dois objectivos, que o Estado-Membro
mantera ao nivel nacional durante o periodo de programagio.

Essas despesas serdo determinadas pelo Estado-Membro e pela
Comissao, nos termos do quarto paradgrafo, previamente a decisdo da
Comissdo de aprovacdo de um quadro comunitario de apoio ou dos
documentos tnicos de programacgdo relativos ao Estado-Membro em

causa, ¢ serdo integradas nesses documentos.

Regra geral, o nivel das despesas referidas nos primeiro e segundo
paragrafos sera pelo menos igual ao montante das despesas médias
anuais, em termos reais, atingido durante o periodo de programacao
anterior, ¢ sera determinado em fungdo das condigdes macroecondmicas
gerais em que o financiamento é efectuado, mas sem deixar de ter em
conta alguns dados econémicos especificos, como as privatizacdes, um
nivel extraordinario do esfor¢o estrutural publico ou equiparavel do
Estado-Membro durante o periodo de programagdo anterior e as
evolugdes conjunturais nacionais.

No que se refere a Reputiblica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letdnia, a
Litudnia, a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, o
nivel das despesas referidas nos primeiro e segundo paragrafos, sera,
regra geral, pelo menos igual ao montante das despesas médias anuais,
em termos reais, atingido durante o periodo de programagdo anterior, e
serd determinado em funcdo das condi¢cdes macroeconémicas gerais em
que o financiamento ¢ efectuado, mas sem deixar de ter em conta alguns
dados econémicos especificos, como as privatizagdes, um nivel extraor-
dinario do esforgo estrutural ptiblico ou equiparavel do Estado-Membro
durante o periodo de programag@o anterior e as evolucdes conjunturais
nacionais.

Sera igualmente tida em conta qualquer eventual redugdo das despesas a
titulo dos Fundos estruturais, em relacdo ao periodo 1994-1999.

3. No decurso do periodo de programagdo proceder-se-4, ao nivel
territorial referido no n.° 2, a trés verificagoes da adicionalidade:

a) Uma verificacdo ex ante, descrita no terceiro paragrafo do n.° 2, que
servira de quadro de referéncia para todo o periodo de programacao;

b) Uma verificagdo intercalar, o mais tardar trés anos apds a aprovagio
do quadro comunitirio de apoio ou dos documentos Unicos de
programacdo e, regra geral, o mais tardar at¢ 31 de Dezembro de
2003, em resultado da qual a Comissdo e o Estado-Membro podem
decidir de uma revisdo do nivel das despesas estruturais a atingir, se
a situagdo econdmica tiver conduzido a uma evolucdo das receitas
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publicas ou do emprego no Estado-Membro que se afaste significati-
vamente da prevista aquando da verificacdo ex ante;

¢) Uma verificacdo antes de 31 de Dezembro de 2005.

Para o efeito, o Estado-Membro facultara a Comissdo as informacdes
adequadas aquando da apresentagdo dos planos, da verificacdo
intercalar e da verificacdo antes de 31 de Dezembro de 2005. Sempre
que necessario, serdo utilizados métodos de estimacdo estatisticos.

Independentemente dessas verificagdes, o Estado-Membro informara a
Comissdo, em qualquer altura durante o periodo de programacdo, dos
factos que possam pdr em causa a sua capacidade de manter o nivel de
despesas referido no n.° 2.

Artigo 12.°
Compatibilidade

As operacdes objecto de um financiamento pelos Fundos ou de um
financiamento do BEI ou de outro instrumento financeiro devem
observar o disposto no Tratado e nos actos adoptados por forga deste,
bem como com as politicas e accdes comunitarias, incluindo as que se
referem as regras de concorréncia, a adjudicacdo de contratos publicos,
a proteccdo e melhoria do ambiente, a eliminagdo das desigualdades e a
promogdo da igualdade entre homens e mulheres.

TITULO 11

PROGRAMACAO

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AOS OBJECTIVOS N.° 1,
Ne2eN'3

Artigo 13.°
Ambito geogrifico

1. Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 1 sdo elaborados
ao nivel geografico considerado mais adequado pelo Estado-Membro
em causa, mas, regra geral, abrangerdo uma regido de nivel NUTS IL
Contudo, os Estados-Membros podem apresentar um plano global de
desenvolvimento que abranja algumas ou todas as suas regides
incluidas na lista referida no n.° 2 do artigo 3.°, no n.° 1 do artigo 6.°,
e no n.° 4 do artigo 7.°, desde que esse plano inclua os elementos a que
se refere o artigo 16.°

2. Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 2 serdo elaborados
ao nivel geografico considerado mais adequado pelo Estado-Membro
em causa, mas, regra geral, abrangerdo o conjunto das zonas de uma
regido de nivel NUTS 1II incluidas na lista referida no n.° 4 do
artigo 4.° e no n.° 2 do artigo 6.° Contudo, os Estados-Membros podem
apresentar um plano que abranja algumas ou todas as suas regides
incluidas na lista referida no n.° 4 e no n.° 2 do artigo 6.°, desde que
esse plano inclua os elementos a que se refere o artigo 16.° Se
abrangerem regides diferentes das elegiveis a titulo do objectivo n.° 2,
os planos deverdo estabelecer uma distingdo entre as acgdes realizadas
nas regides ou zonas abrangidas pelo objectivo n.° 2 e as realizadas
noutro ambito.

3. Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 3 abrangerdo o
territério de um Estado-Membro para fins de financiamento fora das
regides abrangidas pelo objectivo n.° 1 e, atendendo as necessidades
gerais das zonas confrontadas com problemas estruturais de
reconversdo economica e social, constituirdo, para o conjunto do
territorio nacional, um quadro de referéncia em matéria de desenvolvi-
mento de recursos humanos.
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Artigo 14.°
Duracio e revisao

1. Cada plano, quadro comunitario de apoio, programa operacional e
documento unico de programacdo abrangera um periodo de sete anos,
sem prejuizo do disposto no artigo 6.° e no n.° 4, primeiro paragrafo,
do artigo 7.°

O periodo de programagdo tera inicio em 1 de Janeiro de 2000.
> Al No que se refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre,
Letonia, a Lituania, & Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e
Eslovaquia, o prazo comega a correr a contar da data da adesdo
cobre o periodo compreendido entre essa data e 31 de Dezembro de
2006. <

o - O

2. Os quadros comunitarios de apoio, programas operacionais e
documentos Uinicos de programacdo serdo reexaminados e, se for caso
disso, adaptados por iniciativa do Estado-Membro ou da Comisséo,
com o acordo desse Estado-Membro, nos termos do presente titulo, na
sequéncia da avaliacdo intercalar referida no artigo 42.° e da atribuicdo
da reserva de eficiéncia prevista no artigo 44.°

Aqueles quadros, programas e documentos podem ser igualmente
revistos noutro momento, se se verificarem mudangas importantes da
situacdo socioeconomica e do mercado de trabalho.

Artigo 15.°
Preparaciio e aprovacio

1. Quanto aos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3, os Estados-Membros
apresentardo um plano a Comissdo. Esse plano sera elaborado pelas
autoridades competentes designadas pelo Estado-Membro a nivel
nacional, regional ou outro. Se a intervenc¢do assumir a forma de um
documento unico de programacdo, o plano serd tratado como um
projecto de documento uinico de programacao.

Quanto ao objectivo n.° 1, os quadros comunitarios de apoio serdo
utilizados para todas as regides abrangidas por esse objectivo; todavia,
se as dotacdes comunitarias forem inferiores ou ndo excederem signifi-
cativamente mil milhdes de euros, os Estados-Membros apresentario,
regra geral, um projecto de documento tinico de programagao.

Quanto aos objectivos n.° 2 e n.° 3, serdo utilizados, regra geral,
documentos unicos de programacdo; todavia, os Estados-Membros
podem optar pela elaboragdo de um quadro comunitario de apoio.

2. Os planos serdo apresentados pelo Estado-Membro a Comissao
apos consulta dos parceiros, que dardo parecer de forma a permitir
cumprir o prazo previsto no segundo paragrafo.

Salvo acordo em contrario com o Estado-Membro em causa, os planos
serdo apresentados no prazo maximo de quatro meses a contar do esta-
belecimento das listas das zonas elegiveis referidas no n.° 2 do artigo 3.°
e no n.° 4 do artigo 4.°

3. A Comissdo apreciara os planos em fun¢do da sua coeréncia com
os objectivos do presente regulamento, tendo em conta o quadro de
referéncia a que se refere o n.° 1, alinea c), do artigo 9.°, outras
politicas comunitarias e o disposto no n.° 2 do artigo 41.°

Além disso, a Comissdo apreciara cada plano do objectivo n.° 3
proposto em fung@o da coeréncia entre as acgdes previstas e o plano
nacional para a execucdo da estratégia europeia em matéria de
emprego nos termos do n.° 1, alinea b), do artigo 16.°, assim como da
forma e da intensidade da ponderacdo das necessidades gerais das zonas
confrontadas com problemas estruturais de reconversdo econdmica e
social.

4. Nos caso a que se refere o n.° 1, a Comissdo elaborard os quadros
comunitarios de apoio com o acordo do Estado-Membro em causa e nos

termos dos artigos 48.° a 51.° O BEI pode ser associado a elaboragdo
dos quadros comunitarios de apoio. A Comissdo tomara uma decisdo
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de participacdo dos Fundos o mais tardar cinco meses apds ter recebido
0 ou os planos correspondentes, sempre que estes contenham todos os
elementos previstos no artigo 16.°

A Comissdo apreciara as propostas de programas operacionais apresen-
tadas pelo Estado-Membro em funcdo da sua coeréncia com os
objectivos do quadro comunitario de apoio correspondente ¢ da sua
compatibilidade com as politicas comunitarias. Tomara uma decisdo de
participacdo dos Fundos, nos termos do n.° 1 artigo 28.°, com o acordo
do Estado-Membro em causa, desde que as propostas incluam todos os
elementos previstos no n.° 2 do artigo 18.°

A fim de acelerar a analise dos pedidos e a execu¢@o dos programas, os
Estados-Membros podem apresentar, simultaneamente com o0s seus
planos, projectos de programas operacionais. Aquando da decisdo
relativa ao quadro comunitario de apoio, a Comissdo aprovara
igualmente, nos termos do n.° 1 do artigo 28.°, os programas operacio-
nais apresentados simultaneamente com os planos, desde que incluam
todos os elementos previstos no n.° 2 do artigo 18.°

5. Nos casos previstos no n.° 1, a Comissdo, com base nos planos,
tomara uma decisdo sobre os documentos unicos de programagio, com
o acordo do Estado-Membro em causa e nos termos dos artigos 48.° a
51.° O BEI pode ser associado a elaboracdo dos documentos unicos de
programacdo. A Comissdo tomarda uma decisdo Unica sobre o
documento Unico de program¢do e a participagdo dos Fundos, nos
termos do n.° 1 do artigo 28.°, 0o mais tardar cinco meses apds ter
recebido o plano correspondente, desde que este contenha todos os
elementos previstos no n.° 3 do artigo 19.°

6. O Estado-Membro, ou a autoridade de gestdo, adoptard o
complemento de programacdo definida na alinea m) do artigo 9.°, ap6s
acordo do Comité de Acompanhamento, se o complemento de
programacdo for estabelecido posteriormente a decisdo de participacdo
dos Fundos da Comissao, ou apds consulta dos parceiros envolvidos se
este for estabelecido antes da decisdo de participacdo dos Fundos. Neste
ultimo caso, o Comit¢é de Acompanhamento ou confirma o
complemento de programagdo ou solicita uma adapta¢do nos termos do
n.° 3 do artigo 34.°

O Estado-Membro transmitira o complemento de programacdo a
Comissdo num documento Unico para informagdo, no prazo maximo de
trés meses a contar da decisdo da Comissdo que aprova um programa
operacional ou um documento Unico de programacio.

7. As decisdes da Comissdo relativas ao quadro comunitério de apoio
ou ao documento Unico de programacdo serdo publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias. A pedido do Parlamento Europeu,
a Comissao transmitir-lhe-4, para informagao, essas decisdes, os quadros
comunitarios de apoio e os documentos tinicos de programacdo por ela
aprovados.

CAPITULO 11

CONTEUDO DA PROGRAMACAO RELATIVA  AOS
OBJECTIVOS N1, N°2 EN.* 3

Artigo 16.°
Planos

1. Os planos apresentados a titulo dos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3
basear-se-20 nas prioridades nacionais e regionais adequadas, terdo em
conta as orientacdes indicativas previstas no n.° 3 do artigo 10.° e
incluirdo:

a) A descricio, quantificada na medida em que a sua natureza o
permita, da situacdo actual, quer em matéria de disparidades, atrasos
e potencialidades de desenvolvimento nas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1, quer em matéria de reconversio nas regides
abrangidas pelo objectivo n.° 2, quer em matéria de desenvolvimento
dos recursos humanos e de politica do emprego no Estado-Membro e
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nas regides abrangidas pelo objectivo n.° 3, bem como a descri¢ao
dos recursos financeiros mobilizados e os principais resultados do
periodo de programacdo anterior, tendo em conta os resultados
disponiveis das avaliagoes;

b) A descricio de uma estratégia adequada para atingir os objectivos
enunciados no artigo 1.° e das prioridades definidas para o desenvol-
vimento e a reconversdo sustentaveis das regides e das zonas,
incluindo as zonas rurais, bem como o desenvolvimento correspon-
dente dos recursos humanos e a adaptagio e a modernizacdo das
politicas e sistemas de educacdo, de formacdo e de emprego.

Para além dos elementos definidos no presente niimero, os Estados-
-Membros demonstrardo em cada plano do objectivo n.° 3 que as
prioridades previstas sdo coerentes com o plano nacional existente
para o emprego, atendendo a descricdo dos objectivos essenciais
dessa estratégia e aos principais meios para os atingir.

Do mesmo modo, os Estados-Membros demonstrardo que as
actividades previstas em cada plano do objectivo n.° 2 em matéria
de recursos humanos e de emprego a ser apoiado pelo FSE sao as
integradas na estratégia de reconversdo, coordenadas com os outros
Fundos e que reflectem a avaliagdo ex ante em matéria de recursos
humanos ¢ de emprego a que se refere o n.° 2 do artigo 41.° Se as
necessidades ndo antingirem um montante significativo, serdo
tomadas a cargo a titulo do objectivo n.° 3;

¢) Indicagdes sobre a utilizagdo e a forma previstas para a participacao
financeira dos Fundos ¢, eventualmente, do BEI e dos outros instru-
mentos financeiros — incluindo, a titulo de informagdo, o montante
total do FEOGA, seccao Garantia para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999; as necessidades
previstas em matéria de assisténcia técnica; indicacdes sobre a
adicionalidade nos termos do n.° 2 do artigo 11.°, o que, no caso do
objectivo n.° 1, deve assumir a forma de um quadro financeiro
indicativo global que recapitule os recursos publicos ou equiparaveis
e, eventualmente, os recursos privados previsiveis, assim como as
despesas estruturais comunitarias para cada uma das prioridades
propostas no plano.

Os planos estabelecerdo, de qualquer modo, uma distingdo entre os
envelopes financeiros previstos para as zonas que beneficiam do
apoio transitorio e os previstos para as outras zonas abrangidas
pelos objectivos n.° 1 ou n.° 2.

Quando o FSE intervenha a titulo dos objectivos n.° 2 ou n.° 3, as
taxas de participacdo para as zonas abrangidas pelo objectivo n.° 2
podem ser mais elevadas do que as aplicadas fora dessas zonas.

No caso do objectivo n.° 3, o plano de financiamento indicara a
concentracdo das dotagdes previstas para as zonas confrontadas com
problemas estruturais de reconversao econéomica e social;

d) A relac@o das disposigdes criadas para a consulta dos parceiros.

2. Nas regides abrangidas pelo objectivo n.° 1, os planos incluirdo
qualquer ac¢do pertinente relativa a reconversdo economica e social, ao
desenvolvimento dos recursos humanos, atendendo ao quadro de
referéncia referido no n.° 1, alinea c), do artigo 9.°, bem como ao desen-
volvimento rural e as estruturas da pesca.

Quando um Estado-Membro seja integralmente abrangido pelo objectivo
n.° 1, os planos incluirdo os pontos referidos no segundo paragrafo da
alinea b) do n.° 1.

3. Os Estados-Membros indicardo os elementos especificos de cada
Fundo, incluindo o montante da participagdo financeira solicitada, bem
como uma sintese dos programas operacionais previstos, designada-
mente 0s seus objectivos especificos e os principais tipos de medidas
previstas.
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Artigo 17.°
Quadros comunitarios de apoio

1. O quadro comunitario de apoio assegurard a coordenacdo do
conjunto da ajuda estrutural comunitdria nas regides em causa,
incluindo, nos termos do n.° 3 do artigo 1.°, a ajuda ao desenvolvimento
dos recursos humanos.

2. Os quadros comunitarios de apoio incluem:

a) A estratégia e os eixos prioritarios seleccionados para a acgdo
conjunta da Comunidade e do Estado-Membro em causa; os seus
objectivos especificos, quantificados na medida em que a sua
natureza o permita; a apreciagdo do impacto esperado, nos termos
do n.° 2 do artigo 41.°, a indicagdo da forma como esta estratégia e
estas prioridades tém em conta as orientagdes indicativas referidas no
n.° 3 do artigo 10.°, as politicas econdmicas, a estratégia de desenvol-
vimento do emprego através da melhoria da capacidade de adaptacao
e das qualificacdes dos recursos humanos e, se for caso disso, as
politicas regionais do Estado-Membro em causa;

b) Uma sintese da natureza e da duracdo dos programas operacionais
ndo aprovados em simultaneo com o quadro comunitario de apoio,
incluindo, nomeadamente, os seus objectivos especificos e os eixos
prioritarios seleccionados;

¢) Um plano de financiamento indicativo que especifique, nos termos
dos artigos 28.° e 29.°, em relacdo a cada eixo prioritario ¢ a cada
ano, o montante do envelope financeiro previsto para a participagdo
dos diferentes Fundos e, eventualmente, do BEI e dos outros instru-
mentos financeiros — incluindo, a titulo indicativo, o montante total
do FEOGA, sec¢ao Garantia, para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —, sempre que
contribuam directamente para o plano de financiamento em causa,
bem como o montante total dos financiamentos publicos elegiveis e
dos financiamentos privados previsiveis do Estado-Membro, que
correspondam a participagdo de cada Fundo.

Quanto ao objectivo n.° 3, o plano de financiamento indicara a
concentragdo calculada das dotagdes previstas para as zonas confron-
tadas com problemas estruturais de reconversdo econémica e social.

Esse plano de financiamento indicara em separado as dotagdes
previstas para as regides que beneficiam do apoio transitorio.

O total da participagdo dos Fundos prevista anualmente para cada
quadro comunitario de apoio sera compativel com as perspectivas
financeiras aplicaveis, tendo em conta a degressividade referida no
n.° 3, terceiro paragrafo, do artigo 7.°;

d) As disposicdes de execucdo do quadro comunitario de apoio que
devem abranger:

— a designacao, pelo Estado-Membro, de uma autoridade de gestao,
na acepg¢do da alinea n) do artigo 9.°, responsavel pela gestdo do
quadro comunitario de apoio, nos termos do artigo 34.°,

— as disposicdes relativas a participagdo dos parceiros nos comités
de acompanhamento a que se refere o artigo 35.%

e) Se for caso disso, indica¢des sobre as dotacdes necessarias para a
elaboracdo, o acompanhamento e a avaliagdo das intervencdes.

Nos termos do artigo 11.°, os quadros comunitarios de apoio incluirdo a
verificagdo ex ante do respeito pelo principio da adicionalidade e as
informagdes adequadas relativas a transparéncia dos fluxos financeiros,
nomeadamente do Estado-Membro em causa para as regides beneficia-
rias.
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Artigo 18.°
Programas operacionais

1. As intervencdes abrangidas por um quadro comunitario de apoio
serao realizadas, regra geral, sob a forma de um programa operacional
integrado por regido, tal como definido no artigo 9.°

2. Os programas operacionais incluirdo:

a) Os eixos prioritarios do programa, a sua coeréncia com o quadro
comunitario de apoio correspondente, os seus objectivos especificos
quantificados na medida em que a sua natureza o permita e a
avaliacdo do impacto esperado nos termos do n.° 2 do artigo 41.°;

b) Uma descri¢do resumida das medidas previstas para executar os
eixos prioritarios, incluindo os elementos de informagao necessarios
para verificar a conformidade com os regimes de auxilios na acep¢ao
do artigo 87.° do Tratado; se for caso disso, a natureza das medidas

necessarias a elaboracdo, ao acompanhamento e a avaliagdo do
programa operacional;

¢) Um plano de financiamento indicativo que especifique, nos termos
dos artigos 28.° ¢ 29.°, em relagdo a cada eixo prioritario ¢ a cada
ano, o montante do envelope financeiro previsto para a participacdo
dos diferentes Fundos, eventualmente do BEI, ¢ dos outros instru-
mentos financeiros — incluindo, a titulo informativo, o montante
total do FEOGA secc¢do Garantia para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —, sempre que
contribuam directamente para o plano de financiamento, bem como
o montante total dos financiamentos publicos elegiveis e dos finan-
ciamentos  privados  previsiveis do  Estado-Membro, que
correspondam a participacdo de cada Fundo.

Este plano de financiamento indicara em separado, no total da parti-
cipacdo dos diferentes Fundos, as dotagdes previstas para as regids
que beneficiam do apoio transitorio.

O total da participagdo dos Fundos prevista anualmente sera
compativel com as perspectivas financeiras aplicaveis, tendo em
conta a degressividade referida no n.° 3, terceiro paragrafo, do
artigo 7.°;

d) As disposicdes de execucdo do programa operacional que devem
abranger:

1) a designagdo, pelo Estado-Membro, de uma autoridade de gestdo,
na acepg¢do da alinea n) do artigo 9.°, responsavel pela gestdo do
programa operacional, nos termos do artigo 34.°,

i) a descri¢do das regras de gestdo do programa operacional,

iii) a descri¢do dos sistemas de acompanhamento e avaliacdo, nome-
adamente a fun¢do do Comité de Acompanhamento,

iv) a definicdo dos procedimentos de mobilizacdo e de circulagdo
dos fluxos financeiros, assegurando a respectiva transparéncia,

v) a descri¢do das regras e procedimentos especificos de controlo
do programa operacional.

3. O complemento de programacdo incluira:

a) As medidas de execug@o dos eixos prioritarios correspondentes do
programa operacional; a avaliacdo ex ante nos termos do n.° 3 do
artigo 41.°, das medidas quantificadas, sempre que a sua natureza o
permita; os indicadores de acompanhamento correspondentes, nos
termos do artigo 36.%

b) A definicdo das categorias de beneficiarios finais das medidas;

¢) Um plano de financiamento que especifique, nos termos dos
artigos 28.° e 29.°, em relacdo a cada medida, o montante do
envelope financeiro previsto para a participagio do Fundo em
causa, eventualmente do BEI, e dos outros instrumentos financeiros
existentes, bem como o montante dos financiamentos elegiveis,
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publicos ou equiparaveis, e dos financiamentos privados previsiveis,
que correspondam a participagdo dos Fundos; a taxa de participagao
de um Fundo numa medida serd fixada nos termos do artigo 29.°,
tendo em conta o total das dotagcdes comunitarias atribuidas ao eixo
prioritario em causa.

Este plano de financiamento indicard em separado as dotagdes
previstas para as regides que beneficiam do apoio transitorio.

O plano de financiamento incluird uma descri¢do das disposi¢des
tomadas para o co-financiamento das medidas, tendo em conta os
sistemas institucionais, juridicos e financeiros do Estado-Membro
em causa;

d) As medidas previstas para assegurar a publicidade adequada do
programa operacional, nos termos do artigo 46.%

e) A descricdo das regras acordadas entre a Comissdo e o Estado-
-Membro em causa, quanto ao intercambio informatico, se possivel,
dos dados necessarios para cumprir os requisitos em matéria de
gestdo, acompanhamento e avaliagdo previstos no presente
regulamento.

Artigo 19.°
Documentos unicos de programacio

1. As intervengdes conduzidas a titulo dos objectivos n.°2en.3 e, a
titulo do objectivo n.° 1 nos termos do n.° 1 do artigo 15.°, assumem,
regra geral, a forma de documentos tnicos de programacdo. Quanto
aos objectivos n.° 2 e n.° 3, ¢ aplicavel o n.° 1, alinea c), do artigo 15.°

2. O documento tnico de programacdo do objectivo n.° 1 inclui todas
as medidas pertinentes de reconversdo economica e social, de desenvol-
vimento do emprego através da melhoria da capacidade de adaptagdo e
das qualificagdes dos recursos humanos, tendo em conta o quadro de
referéncia a que se refere o n.° 1, alinea c), do artigo 9.°, assim como
de desenvolvimento rural e de estruturas da pesca.

O documento Unico de programagdo do objectivo n.° 2 assegura a
coordenacdo do conjunto da ajuda estrutural comunitaria, incluindo,
nos termos do n.° 2 do artigo 41.° do regulamento (CE) n.° 1257/1999,
a coordenacdo das medidas em matéria de desenvolvimento rural ao
abrigo do artigo 33.° do mesmo regulamento, com exclusdo da ajuda
em matéria de desenvolvimento dos recursos humanos concedida a
titulo do objectivo n.° 3, no conjunto das zonas abrangidas pelo
objectivo n.° 2.

O documento unico de programacdo do objectivo n.° 3 assegurara a
coordenacao do conjunto da ajuda estrutural comunitaria a favor do
desenvolvimento dos recursos humanos nas zonas a que se refere o
artigo 5.°, com exclusdo da ajuda nesse dominio concedida a titulo do
objectivo n.° 2.

3. Cada documento tUnico de programacdo incluird os seguintes
elementos:

a) A estratégia e os eixos prioritarios seleccionados para a acgdo
conjunta da Comunidade e do Estado-Membro em causa; os seus
objectivos especificos, quantificados na medida em que a sua
natureza o permita; a apreciagdo do impacto esperado nomeadamente
sobre o ambiente, nos termos do n.° 2 do artigo 41.°; a indicagdo da
forma como esta estratégia e estas prioridades tém em conta as
orientagdes indicativas referidas no n.° 3 do artigo 10.°, as politicas
econdmicas, a estratégia de desenvolvimento do emprego através da
melhoria da capacidade de adaptagdo e das qualificagdes dos
recursos humanos e, se disso for caso, as politicas regionais do
Estado-Membro em causa;

b) Uma descrigdo resumida das medidas previstas para executar os
eixos prioritarios, incluindo os elementos de informacdo necessarios
para verificar a conformidade com os regimes de auxilios na acepgao
do artigo 87.° do Tratado; se for caso disso, a natureza das medidas
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necessarias a elaboragdo, ao acompanhamento e a avaliagdo do
documento unico de programagao;

¢) Um plano de financiamento indicativo que especifique, nos termos
dos artigos 28.° e 29.°, em relagdo a cada eixo prioritario e a cada
ano, o montante do envelope financeiro previsto para a participacdo
dos diferentes Fundos, eventualmente do BEI, e dos outros instru-
mentos financeiros — incluindo, a titulo informativo, o montante
total do FEOGA secc¢@o Garantia para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —, sempre que
contribuam directamente para o plano de financiamento, bem como
o montante total dos financiamentos elegiveis publicos ou equipara-
veis e dos financiamentos privados previsiveis do Estado-Membro,
que correspondam a participacdo de cada Fundo.

Este plano de financiamento indicara em separado as dotagdes
previstas para as regides que beneficiam do apoio transitorio.

O total da participagdo dos Fundos prevista anualmente sera
compativel com as perspectivas financeiras aplicaveis, tendo em
conta a degressividade referida no n.° 3, terceiro paragrafo, do
artigo 7.°

Quanto ao objectivo n.° 3, esse plano de financiamento indicara a
concentragdo calculada das dotacdes previstas para as zonas confron-
tadas com problemas estruturais de reconverdo econémica e social;

d) As disposicdes de execucdo do documento unico de programacio
que devem abranger:

1) a designacdo, pelo Estado-Membro, de uma autoridade de gestdo,
na acepcdo do artigo 9.°, responsavel pela gestdo do documento
unico de programacdo, nos termos do artigo 34.°,

il) a descrigdo das regras de gestdo do documento Unico de
programacao,

iii) a descri¢do dos sistemas de acompanhamento e de avaliacdo,
nomeadamente a funcdo do comité de acompanhamento,

iv) a definicdo dos procedimentos de mobilizacdo e de circulagdo
dos fluxos financeiros, assegurando a respectiva transparéncia,

v) a descri¢do das regras e procedimentos especificos de controlo
do documento tinico de programacao;

e) Se for caso disso, informagdes sobre os recursos necessarios a
elaboracdo, ao acompanhamento e a avaliagdo das intervencdes.

Nos termos do artigo 11.°, o documento inico de programagio incluira a
verificagdo ex ante do respeito pelo principio da adicionalidade em
relacio ao objectivo ou objectivos relevantes acordados entre a
Comissdo e o Estado-Membro e as informagdes adequadas relativas a
transparéncia dos fluxos financeiros, nomeadamente do Estado-Membro
em causa para as regides beneficidrias.

4.  Cada documento unico de programacdo sera acompanhado de um
complemento de programacdo tal como definido na alinea m) do
artigo 9.° e descrito no n.° 3 do artigo 18.°

CAPITULO 111
INICIATIVAS COMUNITARIAS

Artigo 20.°
Conteado

1. P Al Sem prejuizo do disposto no n° 6 do artigo 7.°, as
iniciativas comunitarias abrangem os seguintes dominios: <«

a) A cooperagdo transfronteirica, transnacional e inter-regional,
destinada a estimular um desenvolvimento harmonioso, equilibrado
e sustentavel do conjunto do espaco comunitario («INTERREG»);
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b) A revitalizacdo econdémica e social das cidades e dos subtrbios em
crise, a fim de promover um desenvolvimento urbano sustentdvel
(«<URBANY);

¢) O desenvolvimento rural («kLEADER»);

d) A cooperagdo transnacional para a promog¢do de novas praticas de
luta contra as discriminagdes e desigualdades de qualquer natureza
relacionadas com o mercado do trabalho («kEQUALY).

2. Pelo menos 2,5 % das dotagdes de autorizagdo a que se refere o
n.° 1 do artigo 7.°, devem ser atribuidas ao INTERREG, em cujo
ambito deve ser prestada especial atenc@o as actividades transfrontei-
ricas, sobretudo na perspectiva do alargamento, e aos Estados-
-Membros que tém longas fronteiras com os paises candidatos, bem
como a uma melhoria da coordenacdo com os programas PHARE,
TACIS e MEDA. Deve também ser prestada a devida atencdo a
cooperagdo com as regioes ultraperiféricas.

A integracdo social e profissional dos candidatos a asilo sera tida
devidamente em conta no ambito do programa EQUAL.

3. Os programas aprovados no ambito de iniciativas comunitarias
podem abranger outras areas além das referidas nos artigos 3.° ¢ 4.°

Artigo 21.°
Elaboracio, aprovacio e execucio

1.  Nos termos dos artigos 48.° a 51.° e apds comunica¢do ao
Parlamento Europeu, a Comissdo adoptara orientacdes em que se
descrevam, para cada iniciativa, os objectivos, o ambito de aplicacdo e
as regras de execucdo adequadas. As orientacdes serdo publicadas no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

2. Cada dominio a que se refere o n.° 1 do artigo 20.° sera financiado
por um Unico Fundo: o FEDER, para o dominio previsto nas alineas a)
e b); o FEOGA seccdo Orientagdo, para o dominio previsto na alinea c),
e o FSE para o dominio previsto na alinea d). A decisdo de participacao
dos Fundos pode tornar o ambito de aplicagdo definido nos regula-
mentos especificos de cada Fundo extensivo as medidas necessarias a
execucdo do programa de iniciativa comunitdria em causa, sem ir além
dessas disposicdes especificas.

3. A partir de propostas elaboradas de acordo com as orientacdes
previstas nos n.* 1 e 2 do artigo 41.° ¢ apresentadas pelo Estado-
-Membro, a Comissdo adoptara os programas de iniciativa comunitaria,
nos termos do artigo 28.°

4.  Os programas de iniciativa comunitaria serdo reexaminados na
sequéncia da avaliacdo intercalar prevista no artigo 42.° e, se for caso
disso, alterados por iniciativa do ou dos Estados-Membros em causa
ou da Comissdo, em concertacdo com esse ou esses Estados-Membros.

5. Os programas de iniciativa comunitaria abrangerdo um periodo de
sete anos com inicio em 1 de Janeiro de 2000.

CAPITULO IV
ACCOES INOVADORAS E ASSISTENCIA TECNICA

Artigo 22.°
Accdes inovadoras

1. P Al Sem prejuizo do disposto no n° 6 do artigo 7.°, por
iniciativa da Comissdo e ap6s parecer dos comités referidos nos artigos
48.° a 51.° sobre as orientacdes previstas para os diversos tipos de
acgOes inovadoras, os Fundos podem financiar, até ao limite de 0,4 %
da sua dotacdo anual, ac¢des inovadoras ao nivel comunitario. Essas
accOes incluirdo estudos, projectos-piloto e intercdmbios de experién-
cias. <
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As acgdes inovadoras contribuirdo para a elaboragdo de métodos e de
précticas inovadores, destinados a melhorar a qualidade das intervengdes
a titulo dos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3 e serdo executadas de modo
simples, transparente e conforme com a boa gestdo financeira.

2. Cada dominio de acgdo para projectos-piloto sera financiado por
um unico Fundo. A decisdo de participagdo dos Fundos pode tornar o
ambito de aplicacdo definido nos regulamentos especificos de cada
Fundo extensivo as medidas necessarias a execucdo do projecto-piloto
em causa, sem ir além dessas disposicdes especificas.

Artigo 23.°
Assisténcia técnica

Por iniciativa ou por conta da Comissdo e apds parecer dos comités
referidos nos artigos 48.° a 51.° sobre os diferentes tipos de medidas,
os Fundos podem financiar, até ao limite de 0,25 % da sua dotagdo
anual, as medidas de preparagdo, de acompanhamento, de avaliacdo e
de controlo necessarias a execug¢do do presente regulamento. » Al No
que se refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letonia, a
Lituania, a Hungria, a Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia, o
limite para essas medidas ¢ fixado em 0,27 % da respectiva dotagdo
anual de cada Fundo atribuida a esses dez Estados-Membros. <« Essas
medidas incluirdo, designadamente:

a) Estudos, incluindo os de caracter geral relativos a accdo dos Fundos;

b) Accdes de assisténcia técnica, de permuta de experiéncias e
informacdes destinadas aos parceiros, aos beneficiarios finais das
intervengdes dos Fundos e ao publico;

¢) A criag¢do, o funcionamento e a interconexao de sistemas informati-
zados de gestdo, de acompanhamento e de avaliagdo.

d) A melhoria dos métodos de avaliagdo e de intercambio de
informagoes sobre as praticas neste dominio.

Artigo 24.°
Aprovacdo das accdes inovadoras e de assisténcia técnica

1. Apo6s informacdo dos Estados-Membros interessados sobre as
accdes inovadoras, a Comissdo apreciarda os pedidos de participacao
dos Fundos, apresentados ao abrigo dos artigos 22.° ¢ 23.°, em funcdo
dos seguintes elementos:

a) Descri¢do da intervencdo proposta, do seu ambito de aplicacdo,
incluindo a cobertura geografica, e dos seus objectivos especificos;

b) Organismos responsaveis pela execugdo da intervencdo e beneficia-
rios;

c¢) Calendario e plano de financiamento, incluindo a participagdo de
qualquer outra fonte de financiamento comunitario;

d) Disposicdes que assegurem uma execugdo regular e eficaz;

e) Todos os elementos necessarios para verificar a compatibilidade com
as politicas comunitarias e com as orientacdes indicativas referidas
no n.° 3 do artigo 10.°

A Comissdo aprovara a participacdo dos Fundos sempre que essas
informagdes permitam avaliar o pedido.

2. A Comisso informara os Estados-Membros interessados logo que
um pedido seja aprovado.

3. Na acepcdo do presente regulamento, os Estados-Membros ndo
sdo financeiramente responsaveis quanto as acgdes inovadoras referidas
no artigo 22.° e as medidas de assisténcia técnica referidas no
artigo 23.°, sem prejuizo das suas obrigagdes decorrentes das
disposicdes institucionais especificas de cada um deles.
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CAPITULO V
GRANDES PROJECTOS

Artigo 25.°
Definicao

Os Fundos podem financiar, dentro de uma intervengdo, despesas
decorrentes de grandes projectos, ou seja, projectos:

a) Que englobem um conjunto de trabalhos economicamente indivisi-
veis com uma funcdo técnica precisa e visem objectivos claramente
identificados;

b) Cujo custo total tomado em consideracdo para determinar o montante
da participacdo dos Fundos seja superior a 50 milhdes de euros.

Artigo 26.°
Aprovacio e execucio

1. Se o Estado-Membro ou a autoridade de gestdo encarar uma parti-
cipagdo dos Fundos num grande projecto, durante a execugdo das
intervengdes, informara previamente a Comissdo, transmitindo-lhe as
seguintes informagdes:

a) Organismo responsavel pela execucao;

b) Natureza do investimento e sua descri¢do, bem como o respectivo
envelope financeiro e a localizag?o;

¢) Calendario de execucdo do projecto;

d) Anélise dos custos e dos beneficios, incluindo financeiros, avaliagdo
dos riscos e indicagdes sobre a viabilidade econémica do projecto;

e) Além disso:

— em relagdo aos investimentos em infra-estruturas, analise dos
custos e dos beneficios socioeconémicos do projecto, incluindo
indicacdo da taxa prevista de utilizagdo, impacto previsivel no
desenvolvimento ou na reconversdo da regido em causa, bem
como aplicacdo das disposi¢des comunitarias relativas aos
contratos publicos,

— em relacdo aos investimentos produtivos, andlise das perspectivas
do mercado no sector em causa e da rentabilidade prevista do
projecto;

f) Efeitos directos e indirectos na situagdo do emprego, se possivel a
nivel comunitario;

g) Elementos que permitam avaliar o impacto ambiental e a aplicagdo
dos principios de precaucdo e acg¢do preventiva, de correc¢do —
prioritariamente, na fonte — dos prejuizos ao ambiente e do
principio do poluidor-pagador, bem como a observancia das regras
comunitarias em matéria de ambiente;

h) Elementos necessarios a apreciacdo do cumprimento das regras de
concorréncia, por exemplo, em matéria de auxilios de Estado;

i) Indicagdo do efeito da participacdo dos Fundos na realizacdo do
projecto;

j) Plano de financiamento e montante total dos recursos financeiros
previstos para a participagdo dos Fundos e de qualquer outra fonte
de financiamento comunitario.

2. A Comissdo apreciard o projecto, consultando se necessario o BEI,
em funcdo dos seguintes elementos:

a) Tipo de investimento previsto e, se for caso disso, receitas esperadas;
b) Resultados da analise dos custos e dos beneficios;

¢) Resultado da avaliacdo do impacto ambiental,
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d) Coeréncia com os eixos prioritarios da intervencdo correspondente;
¢) Conformidade com as outras politicas comunitarias;

f) Beneficios economicos e sociais esperados, designadamente em
termos de emprego, tendo em conta os recursos financeiros
mobilizados;

g) Coordenacdo dos instrumentos financeiros e combinacdo das
subvencdes e dos empréstimos prevista no n.° 2 do artigo 10.°

3. No prazo de dois meses ap6s a recepcdo das informacdes referidas
no n.° 1, ou de trés meses sempre que a consulta do BEI se revelar
necessaria, a Comissdo decidira confirmar ou alterar a taxa de partici-
pagdo comunitaria. Se considerar que o projecto ndo parece justificar
parte ou a totalidade da participacdo dos Fundos, a Comissdo pode
decidir recusar a totalidade ou parte dessa participacdo indicando os
motivos da sua decisao.

CAPITULO VI

SUBVENCOES GLOBAIS

Artigo 27.°
Subvencdes globais

1. Se a execucdo e a gestdo de uma parte de uma intervencao tiverem
sido entregues a intermediarios nos termos da alinea i) do artigo 9.°,
esses intermediarios devem fornecer garantias de solvabilidade, bem
como da competéncia e experiéncia reconhecidas em matéria de gestdo
administrativa e financeira. Aqueles intermediarios devem, em principio,
estar estabelecidos ou representados na ou nas regides em causa,
podendo embora, em casos limitados e devidamente justificados, estar
estabelecidos fora delas; devem ter uma experiéncia de varios anos no
dominio pertinente, ser incumbidos de uma funcdo de interesse publico
e associar de forma adequada os meios socioeconomicos directamente
envolvidos na execucdo das medidas previstas.

2. O recurso a uma subvencdo global constard da correspondente
decisdo de participagdo dos Fundos, enquanto disposi¢do especial de
execugdo da intervengdo, como definida no n.° 2, alinea d), do
artigo 18.° e no n.° 3, alinea d), do artigo 19.° As regras de utilizacao
das subvencdes globais serdo objecto de um acordo entre o Estado-
-Membro, ou a autoridade de gestdo, e o organismo intermediario em
causa.

No caso dos programas de iniciativa comunitaria e das accdes
inovadoras, as regras de utilizacdo das subvencdes globais serdo
objecto de um acordo entre a Comissdo e o organismo intermediario
em causa. No caso dos programas de iniciativa comunitaria, estas
regras deverdo igualmente ser aprovadas pelos Estados-Membros em
causa. O complemento de programacdo referido no artigo 18.° ndo
incidira na parte da intervenc@o que trata da subvengio global.

3. As regras de utilizacdo da subvencao global especificardo, nomea-
damente:

a) As medidas a executar;
b) Os critérios de escolha dos beneficiarios;

¢) As condigdes e as taxas de intervengdo dos Fundos, incluindo a
utilizacdo dos juros eventualmente gerados;

d) As regras para assegurar o acompanhamento, a avaliagdo e o
controlo financeiro da subvenc¢do global;

e) Eventualmente, o recurso a uma garantia bancaria, devendo a
Comissao ser informada nesse caso.
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TITULO 11I
PARTICIPACAO E GESTAO FINANCEIRA DOS FUNDOS

CAPITULO 1
PARTICIPACAO FINANCEIRA DOS FUNDOS

Artigo 28.°
Decisdo de participacdo dos Fundos

1. Desde que estejam reunidas todas as condigdes exigidas pelo
presente regulamento, a Comissdo adoptard, numa tUnica decisdo, a
participagdo do conjunto dos Fundos, no prazo de cinco meses a contar
da recep¢do do pedido de intervengdo. A decisdo especificara
claramente, se for caso disso, as dotacdes atribuidas as regides ou
zonas que beneficiam do apoio transitorio.

A participagdo maxima dos Fundos sera fixada em relacdo a cada eixo
prioritario da intervencao.

Num periodo determinado, uma medida s6 pode beneficiar da partici-
pacdo financeira de um Fundo de cada vez.

Uma medida ou uma operacao s6 pode beneficiar da participagdo de um
Fundo estrutural a titulo de um unico dos objectivos a que se refere o
artigo 1.°

A mesma operacgdo ndo pode beneficiar simultaneamente da participagdo
de um Fundo a titulo de um dos objectivos n.° 1, n.° 2 ou n.° 3 e ao
abrigo de uma iniciativa comunitaria.

A mesma operagdo ndo pode beneficiar simultaneamente da participagdo
de um Fundo a titulo do objectivo n.° 1, n.° 2 ou n.° 3 e do FEOGA
seccdo Garantia.

A mesma operacdo nao podera beneficiar simultaneamente da partici-
pacdo de um Fundo ao abrigo de uma iniciativa comunitaria e do
FEOGA secgdo Garantia.

2. A participacdo dos Fundos em programas operacionais desenvol-
vidos para executar um quadro comunitario de apoio deve ser
compativel com o plano de financiamento estabelecido no quadro
comunitario de apoio correspondente, tal como previsto no n.° 2, alinea
¢), do artigo 17.°

3. Na execugdo das medidas, a participagdo dos Fundos assume prin-
cipalmente a forma de ajuda ndo reembolsavel a seguir designada
«ajuda directa», podendo assumir também outras formas, nomeadamente
ajuda reembolsavel, bonificacdo de juros, garantia, tomada de partici-
pacdo, participacao no capital de risco ou outro tipo de financiamento.

As ajudas reembolsadas a autoridade de gestdo ou a outra autoridade
publica serdo reafectadas por esta aos mesmos fins.

Artigo 29.°
Modulacio das taxas de participacio

1. A participagdo dos Fundos serda modulada em funcdo dos seguintes
elementos:

a) Gravidade dos problemas especificos, nomeadamente regionais ou
sociais, que deverdo ser visados pelas intervencoes;

b) Capacidade financeira do Estado-Membro em causa, tendo nomeada-
mente em conta a sua prosperidade relativa e a necessidade de evitar
aumentos excessivos das despesas or¢amentais;

¢) No ambito dos objectivos dos Fundos definidos no artigo 1.°,
interesse de que se revestem as intervengdes € 0s eixos prioritarios
do ponto de vista comunitario, eventualmente para a eliminacao das
desigualdades e a promocao da igualdade entre homens e mulheres e
para a proteccdo e melhoria do ambiente, especialmente pela
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aplicacdo dos principios de precau¢do da accdo preventiva e do
poluidor-pagador;

d) Interesse de que se revestem as intervengdes € 0S €ixos prioritarios
do ponto de vista regional e nacional;

e) Caracteristicas especificas do tipo de intervengdo e do eixo prioritario
em causa, por forma a ter em conta as necessidades detectadas na
avaliacdo ex ante, especialmente no que respeita aos recursos
humanos e ao emprego;

f) Optimizacdo da utilizacdo dos recursos financeiros nos planos de
financiamento, incluindo a combinagdo de recursos publicos e
privados, o recurso a instrumentos financeiros adequados, nos
termos do n.° 2 do artigo 10.°, e a escolha das formas de financia-
mento enumeradas no n.° 3 do artigo 28.°

Sempre que a participagdo do FSE seja diferenciada nos termos do n.° 1
do artigo 16.°, essa diferenciacdo tera em conta as necessidades
detectadas na avaliagdo ex ante, nomeadamente em matéria de recursos
humanos e emprego.

2. A participacdo dos Fundos sera calculada quer em relacdo aos
custos totais elegiveis, quer em relacdo ao conjunto das despesas
publicas ou equiparaveis elegiveis (nacionais, regionais ou locais e
comunitarias) relativas a cada intervencgao.

3. A participacdo dos Fundos fica sujeita aos seguintes limites:

a) 75 %, no maximo, do custo total elegivel e, em regra geral, 50 %, no
minimo, das despesas publicas elegiveis, para as medidas aplicadas
nas regides abrangidas pelo objectivo n.° 1. Quando essas regidoes
estdo situadas num Estado-Membro abrangido pelo Fundo de
Coesdo, a participagdo comunitiria pode, em casos excepcionais
devidamente justificados, elevar-se a 80 %, no maximo, do custo
total elegivel e, nas ilhas gregas periféricas que, devido a distancia,
se encontram numa situagdo de desvantagem, a 85 %, no maximo,
do custo total elegivel. Em todas as regides ultraperiféricas, a partici-
pacdo comunitdria pode, em casos excepcionais devidamente
justificados, elevar-se a 85 %, no maximo, do custo total elegivel;

b) 50 %, no méaximo, do custo total elegivel e, em regra geral, 25 %, no
minimo, das despesas publicas elegiveis, para as medidas aplicadas
nas zonas abrangidas pelos objectivos n.° 2 ou n.° 3.

No caso de investimentos em empresas, a participagdo dos Fundos
repeitarda os limites de intensidade da ajuda e de acumulagdo estabele-
cidos em matéria de auxilios de Estado.

4.  Sempre que a intervengdo em causa implique o financiamento de
investimentos geradores de receitas, a participagdo dos Fundos nesses
investimentos sera determinada tendo em conta, entre as suas caracteris-
ticas especificas, a importancia da margem bruta de autofinanciamento
que, em principio, se podera esperar da categoria de investimentos em
causa, em fun¢do das condi¢des macroecondomicas em que esses investi-
mentos serdo realizados, e sem que a participacdo dos Fundos implique
um aumento do esfor¢co or¢amental nacional.

De qualquer forma, a participacdo dos Fundos fica sujeita aos seguintes
limites:

a) No caso de investimentos em infra-estruturas geradores de receitas
liquidas substanciais, a participacdo nao pode exceder:

1) 40 % do custo total elegivel, nas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1, a que pode ser adicionado um acréscimo
maximo de 10 % nos Estados-Membros abrangidos pelo Fundo
de Coesido,

i) 25 % do custo total elegivel, nas zonas abrangidas pelo objectivo
ne 2,
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iii) estas taxas podem ser objecto de um acréscimo destinado a
formas de financiamento diferentes das ajudas directas, sem que
esse acréscimo possa ser superior a 10 % do custo total elegivel,

b) No caso de investimentos em empresas, a participacdo ndo pode
exceder:

i) 35 % do custo total elegivel, nas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1,

i) 50 %, no maximo, do custo total elegivel nas regides ultraperifé-
ricas e, a titulo excepcional, igualmente nas Ilhas Menores do
Mar Egeu, para os investimentos em pequenas e médias
empresas realizados de harmonia com o disposto no
Regulamento (CE) n.° 1257/1999,

> Mi1 iii) € 15 % do custo total elegivel, nas zonas abrangidas
pelo objectivo n.° 2,

> Ml iv) «€ no caso de investimentos em pequenas e médias
empresas, estas taxas podem ser objecto de um acréscimo
destinado a formas de financiamento diferentes das ajudas
directas, sem que esse acréscimo possa ser superior a 10 % do
custo total elegivel.

5. As referéncias feitas nos n.* 3 e 4 as regides e zonas abrangidas
pelos objectivos n.° 1 e n.° 2 entendem-se igualmente como feitas as
regides e zonas que beneficiam, por um lado, de apoio transitorio ao
abrigo do n.° 1 do artigo 6.° e de apoio ao abrigo do n.° 4 do artigo 7.°
e, por outro lado, de apoio ao abrigo do n.° 2 do artigo 6.°, respectiva-
mente.

6. As medidas realizadas por iniciativa da Comissdo e referidas nos
artigos 22.° e 23.° podem ser financiadas a taxa de 100 % do custo
total. As medidas realizadas por conta da Comissdo e referidas no
artigo 23.° sdo financiadas a taxa de 100 % do custo total.

7. As taxas referidas no presente artigo sdo aplicaveis as medidas de
assisténcia técnica no ambito da programacdo e as iniciativas comunita-
rias.

Artigo 30.°
Elegibilidade

1. As despesas decorrentes de operacdes so sdo elegiveis para a parti-
cipacdo dos Fundos se essas operagdes se integrarem na intervencdo em
causa.

2. Uma despesa nao pode ser considerada elegivel para a participacao
dos Fundos se tiver sido efectivamente paga pelo beneficiario final antes
da data de recepgao, pela Comissdo, do pedido de intervengdo. Esta data
constitui o ponto de partida da elegibilidade das despesas.

A data-limite de elegibilidade das despesas serd fixada na decisdo de
participagdo dos Fundos. Essa data refere-se aos pagamentos
efectuados pelos beneficiarios finais e pode ser prorrogada pela
Comissdo, mediante pedido devidamente justificado do Estado-
-Membro, nos termos dos artigos 14.° e 15.°

3. As regras nacionais relevantes sdo aplicaveis as despesas elegiveis
salvo se, em caso de necessidade, a Comissdo estabelecer regras de
elegibilidade das despesas, nos termos do n.° 2 do artigo 53.°

4.  Os Estados-Membros certificar-se-d0 de que a participacio dos
Fundos fica definitivamente afectada a uma operagdo se, no prazo de
cinco anos a contar da data da decisdo da autoridade nacional
competente ou da autoridade de gestdo sobre a participacdo dos
Fundos, essa operacao ndo sofrer nenhuma alteracdo importante que:

a) Afecte a sua natureza ou as suas condigdes de execucdo ou
proporcione um beneficio indevido a uma empresa ou colectividade
publica: e
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b) Resulte quer de uma mudanca na natureza da propriedade de uma
infra-estrutura, quer do termo ou da mudanca de localizagdo de uma
actividade produtiva.

Os Estados-Membros informardo a Comissdo de qualquer alteragdo
deste tipo; se esta se verificar, é aplicavel o disposto no artigo 39.°

CAPITULO 11
GESTAO FINANCEIRA

Artigo 31.°
Autorizacdes orcamentais

1.  As autorizagdes orcamentais comunitarias serdo efectuadas com
base na decis@o de participagdo dos Fundos.

2. As autorizagdes para intervengdes com uma duragdo igual ou
superior a dois anos serdo, regra geral, efectuadas anualmente. A
primeira autorizacdo sera efectuada quando a Comissdo adoptar a
decisdo de aprovag@o da intervengdo. As autorizacdes seguintes serao
efectuadas, regra geral, até¢ 30 de Abril.

Sera automaticamente anulada pela Comissdo a parte de uma
autorizacdo que nao tiver sido liquidada com um adiantamento ou em
relagdo a qual ndo tiver sido apresentado a Comissdo nenhum pedido
de pagamento admissivel, nos termos do n.° 3 do artigo 32.°, no final
do segundo ano subsequente ao ano da autorizagdo ou, se for caso
disso e para os montantes em questdo, subsequente a data de uma
decisdo posterior da Comissdao necessaria para autorizar uma medida
ou uma operacdo, ou no termo do prazo de envio do relatdrio final
referido no n.° 1 do artigo 37.°; a participagdo dos Fundos nessa
intervengdo sera reduzida na mesma propor¢ao.

O prazo de anulagdo automatica referido no segundo paragrafo deixa de
correr para a parte da autorizacdo correspondente as operagdes que, na
data de anulagdo, sejam objecto de um processo judicial ou de um
recurso administrativo com efeitos suspensivos, sob reserva da
recepgdo pela Comissdo de uma informacdo prévia e fundamentada do
Estado-Membro em questdo e da sua divulgacdo pela Comissao.

De qualquer forma, a Comissdo informara atempadamente o Estado-
-Membro ¢ a autoridade de pagamento sempre que surja o perigo de
aplicacdo da anulagdo automatica prevista no segundo paragrafo.

Se o regulamento entrar em vigor depois de 1 de Janeiro de 2000, o
prazo de anulagdo automatica referido no segundo paragrafo, sera
prorrogado, para a primeira autorizacdo, pelo numero de meses
compreendido entre 1 de Janeiro de 2000 e a data de decisdo de partici-
pacdo dos Fundos referida no artigo 28.°

3. Para as intervencdes com duracdo inferior a dois anos, a
autorizacdo do montante total da participagdo dos Fundos sera
efectuada quando a Comissdo adoptar a decisdo de participacdo dos
mesmos.

Artigo 32.°
Pagamentos

1. O pagamento pela Comissdo da participagcdo dos Fundos efectua-
-se segundo a autorizacdo orcamental correspondente e ¢ dirigido a
autoridade de pagamento definida na alinea o) do artigo 9.°

Os pagamentos serdo imputados a autorizacdo mais antiga em aberto,
efectuada a titulo do artigo 31.°

Os pagamentos podem assumir a forma de pagamentos por conta, de
pagamentos intermédios ou de pagamentos do saldo. Os pagamentos
intermédios ou do saldo serdo referentes as despesas efectivamente
pagas, que devem corresponder a pagamentos executados pelos benefi-
ciarios finais e justificados por facturas pagas ou documentos
contabilisticos com um valor de prova equivalente.
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Sob reserva das disponibilidades or¢camentais, a Comissdo efectuara os
pagamentos intermédios num prazo nao superior a dois meses a contar
da recep¢do de um pedido admissivel, nos termos do n.° 3. A autoridade
de pagamento assegurara que os beneficiarios finais recebam os
montantes da participacdo dos Fundos a que tém direito no mais curto
prazo e na integra. Nado se aplicard nenhuma dedugdo, retencdo ou
encargo posterior especifico que possa reduzir esses montantes.

2. Aquando da primeira autorizacdo, a Comissdo efectuara um
pagamento por conta a autoridade de pagamento. Esse pagamento
representa 7 % da participagdo dos Fundos na intervengdo em causa.
Em principio, pode ser fraccionado, no maximo, por dois exercicios
or¢amentais, em fun¢do das disponibilidades orcamentais.

VAl
No que se refere a Republica Checa, a Estonia, a Chipre, a Letonia, a
Lituania, a Hungria, a Malta, a Poldnia, a Eslovénia e a Eslovaquia, esse
pagamento por conta representa 16 % da participacdo dos Fundos na
intervengdo em causa. Esse pagamento serd repartido por dois
exercicios orcamentais: 10 % no primeiro exercicio e 6 % no seguinte.

Durante a intervengdo, a autoridade de pagamento recorrerda ao
pagamento por conta para pagar a participacdo comunitaria nas
despesas relativas a essa intervencao.

O pagamento por conta sera total ou parcialmente reembolsado pela
autoridade de pagamento a Comissdo, consoante 0S progressos
realizados na execug¢do da intervencdo, sempre que ndo for comunicado
a Comissdo qualquer pedido de pagamento no prazo de 18 meses a
contar da decisdo de participacdo dos Fundos. Os juros eventualmente
produzidos pelo adiantamento serdo afectados pela autoridade de
pagamento a interveng¢do em causa.

3. A Comissao efectuara os pagamentos intermédios de reembolso
das despesas efectivamente pagas a titulo dos Fundos e certificadas
pela autoridade de pagamento. Esses pagamentos serdo feitos ao nivel
de cada intervengdo e calculados ao nivel das medidas contidas no
plano de financiamento do complemento de programacdo, estdo
sujeitos ao preenchimento das seguintes condigdes:

a) Ter sido apresentado a Comissdo o complemento de programacgio
com os elementos previstos no n.° 3 do artigo 18.%;

b) Ter sido enviado a Comissdo o Ultimo relatdrio anual de execucgdo
exigido, com as informagdes especificadas no artigo 37.%

¢) Ter sido enviada a Comissao a avaliacdo intercalar da intervencgao
referida no artigo 42.°, quando exigida;

d) As decisdes da autoridade de gestdo e do Comité de Acompanha-
mento serem compativeis com o montante total da participacdo dos
Fundos concedido aos eixos prioritarios em causa;

e) Ter sido dado seguimento, no prazo fixado, as recomendacdes a que
se refere o n.° 2 do artigo 34.° ou terem sido comunicados pelo
Estado-Membro os motivos pelos quais nido foi tomada nenhuma
medida, quando a finalidade dessas recomendacdes seja obviar a
insuficiéncias graves do sistema de acompanhamento ou de gestdo
que prejudiquem a boa gestdo financeira da intervengdo; ter sido
dado seguimento aos pedidos de medidas correctivas a que se refere
o n.° 4 do artigo 38.° se o pedido disser respeito a ou as medidas em
questao;

f) Inexisténcia de suspensdo ao abrigo do n.° 2, primeiro paragrafo, do
artigo 39.°, e falta de decisdo da Comissdo de instaurar um processo
por incumprimento nos termos do artigo 226.° do Tratado, em
relacdo a ou as medidas que sdo objecto do pedido em questdo.

O Estado-Membro e a autoridade de pagamento serdo imediatamente
informados, pela Comissdo, da inobservancia de uma destas condi¢des
e de que o pedido de pagamento ndo ¢é aceitavel e tomardo as
disposicdes necessarias para obviar a situcao.
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Os Estados-Membros providenciardo, tanto quanto possivel, para que os
pedidos de pagamento intermédio sejam agrupados e apresentados a
Comissao trés vezes por ano, devendo o ultimo pedido de pagamento
ser apresentado o mais tardar até¢ 31 de Outubro.

Os pedidos de pagamento intermédio distinguirdo, ao nivel de cada eixo
prioritario, as despesas pagas nas regides ou zonas que beneficiam de
apoio transitorio.

O total acumulado dos pagamentos referidos no n.° 2 e no presente
nimero efectuados em relagdo a uma intervengdo ndo pode exceder
95 % da participagdo dos Fundos na intervengao.

4. O pagamento do saldo da intervengdo sera efectuado se:

a) A autoridade de pagamento tiver apresentado a Comissdo, no prazo
de seis meses a contar da data-limite de pagamento fixada na decisdo
de participacdo dos Fundos, uma declaragdo certificada das despesas
efectivamente pagas;

b) O relatorio final de execucdo tiver sido apresentado a Comissao e
por ela aprovado;

¢) O Estado-Membro tiver enviado a Comissdo a declaragdo referida no
n.° 1, alinea f), do artigo 38.°

5. O pagamento definitivo do saldo ndo pode ser rectificado a pedido
do Estado-Membro se a autoridade de pagamento nao tiver apresentado
o respectivo pedido a Comissdo no prazo de nove meses a contar da
data da transferéncia desse pagamento.

6. Os Estados-Membros designardo as autoridades habilitadas a
emitir os certificados ¢ declaragdes referidos nos n.* 3 e 4.

7.  Anualmente, até 30 de Abril o mais tardar, os Estados-Membros
transmitirdo a Comissdo uma actualizagdo das previsdes de pedidos de
pagamento para 0 exercicio em curso e as previsdes para o exercicio
or¢amental seguinte.

8. Em relagdo as acg¢des inovadoras referidas no artigo 22.° e as
medidas referidas no artigo 23.°, a Comissdo fixara os processos de
pagamento adequados, compativeis com os objectivos das presentes
disposicdes, e informara os comités previstos nos artigos 48.° a 51.°

Artigo 33.°

Utilizacao do euro

Os montantes das decisdes, das autorizagdes e dos pagamentos da
Comissdo sdo expressos ¢ pagos em euros, segundo regras a adoptar
pela Comissao, nos termos do n.° 2 do artigo 53.°

TITULO 1V
EFICACIA DAS INTERVENC()ES DOS FUNDOS

CAPITULO 1
ACOMPANHAMENTO

Artigo 34.°
Gestao pela autoridade de gestao

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 8.°, a autoridade de
gestdo, definida na alinea n), do artigo 9.°, ¢ responsavel pela eficacia
e regularidade da gestdo e da execu¢do, nomeadamente pelo seguinte:

a) Criacdo de um dispositivo de recolha de dados financeiros e estatis-
ticos fidveis sobre a execucdo para a elaboragdo dos indicadores de
acompanhamento referidos no artigo 36.° e para a avaliagdo prevista
nos artigos 42.° e 43.°, bem como pela transmissdo desses dados
segundo as regras acordadas entre o Estado-Membro e a Comissdo,
utilizando, na medida do possivel, sistemas informaticos que
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permitam o intercambio de dados com a Comissao, como previsto no
n.° 3, alinea e), do artigo 18.%

b) Adaptagdo, nos termos do n.° 3, e execugdo do complemento de
programacdo, na acep¢do do n.° 3 do artigo 18.°, sem prejuizo do
disposto no artigo 35.%

¢) Elaboracdo e, depois de obtida a aprovagdo do Comité de Acompa-
nhamento, apresentacdo do relatério anual de execugdo a Comissao;

d) Organizagdo da avaliacdo intercalar referida no artigo 42.°, em
cooperagdo com a Comissdo e o Estado-Membro;

e) Utilizagdo, pelos organismos que participam na gestio e na execugao
da intervencao, de um sistema de contabilidade separada ou de uma
codificacdo contabilistica adequada de todas as transacgdes
abrangidas pela intervengéo;

f) Regularidade das operagoes financiadas a titulo da intervencao,
designadamente pela aplicacdo de medidas de controlo interno
compativeis com os principios de boa gestdo financeira, bem como
pela resposta as observagdes e pedidos de medidas correctivas
adoptadas ao abrigo do n.° 4, primeiro paragrafo, do artigo 38.° ou
as recomendacdes de adaptacdo formuladas ao abrigo do n.° 2 do
presente artigo, nos termos do disposto nesses artigos;

g) Compatibilidade com as politicas comunitarias, como previsto no
artigo 12.°; no ambito da aplicagdo das normas comunitarias sobre
contratos publicos, os anfincios enviados para publicacdo no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias especificarao as referéncias dos
projectos em relacdo aos quais tenha sido pedida ou decidida uma
participacdo dos Fundos;

h) Cumprimento das obrigacdes em matéria de informacdo e de
publicidade referidas no artigo 46.°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, a autoridade de
gestdo desempenhara as suas fungdes na plena observancia dos
sistemas institucionais, juridicos e financeiros do Estado-Membro em
questao.

2. Anualmente, aquando da entrega do relatorio anual de execugdo
referido no artigo 37.°, a Comissdo ¢ a autoridade de gestdo analisardo
os principais resultados do ano anterior, segundo regras a definir com o
acordo do Estado-Membro e a autoridade de gestdo em causa.

Apos essa analise, a Comissdo pode apresentar observagdes ao Estado-
-Membro e a autoridade de gestdo. O Estado-Membro informara a
Comissdo do seguimento dado a essas observagdes. Se, em casos
devidamente justificados, a Comissdo entender que as medidas
adoptadas ndo sdo suficientes, podera dirigir ao Estado-Membro ou a
autoridade de gestdo recomendagdes de adaptacdo destinadas a
melhorar a eficacia das regras de acompanhamento ou de gestdo da
intervengdo, juntamente com uma justificacdo dessas recomendacdes.
Depois de receber recomendc¢des deste tipo, a autoridade de gestdo
apresentara as medidas tomadas para melhorar as regras de acompanha-
mento ou de gestdo ou explicara porque nao tomou quaisquer medidas.

3. A autoridade de gestdo adaptara, a pedido do Comité de Acompa-
nhamento ou por sua propria iniciativa, o complemento de programagio,
sem alterar o montante total da participacdo dos Fundos concedido ao
eixo prioritario em causa nem os objectivos do mesmo. Apos
aprovacdo pelo Comité de Acompanhamento, aquela autoridade
informara a Comissao dessa adaptagdo, no prazo de um més.

As eventuais alteracdes dos elementos contidos na decisdo relativa a
participacdo dos Fundos serdo decididas pela Comissdo, com o acordo
do Estado-Membro interessado, num prazo de quatro meses a contar
da data da aprovag@o pelo Comité de Acompanhamento.
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Artigo 35.°
Comités de Acompanhamento

1. Cada quadro comunitirio de apoio ou documento uUnico de
programacdo e cada programa operacional ¢ supervisionado por um
Comité de Acompanhamento.

Os Comités de Acompanhamento serdo criados pelo Estado-Membro,
com o acordo da autoridade de gestdo apoés consulta dos parceiros.
Estes assegurardo uma participagdo equilibrada de homens e mulheres.

Os Comités de Acompanhamento serdo constituidos no prazo maximo
de trés meses apo6s a decisdo relativa a participacdo dos Fundos. O
Comité de Acompanhamento actuara sob a autoridade, inclusive jurisdi-
cional, do Estado-Membro.

2. Participardo nos trabalhos do Comité, com voto consultivo, um
representante da Comissdo e, se for caso disso, um representante do
BEIL

O Comité de Acompanhamento elaborara o seu regulamento interno no
ambito do sistema institucional, juridico e financeiro do Estado-Membro
em questdo e adopta-lo-4 com o acordo da autoridade de gestdo.

Em principio, o Comité de Acompanhamento serda presidido por um
representante do Estado-Membro ou da autoridade de gestao.

3. O Comit¢ de Acompanhamento certificar-se-4 da eficacia e
qualidade da execu¢do da intervengdo. Para o efeito:

a) Nos termos do artigo 15.°, confirmara ou adaptara o complemento de
programacao, incluindo os indicadores fisicos e financeiros a utilizar
no acompanhamento da interveng¢do. A sua aprovagdo ¢ necessaria
antes de qualquer adaptacdo posterior;

b) Analisara e aprovard, nos seis meses subsequentes a aprovacdo da
intervengdo, os critérios de seleccdo das operagdes financiadas ao
abrigo de cada medida;

c) Avaliara periodicamente os progressos realizados na prossecucao dos
objectivos especificos da intervencao,

d) Analisara os resultados da execucdo, designadamente a realizacido
dos objectivos definidos para as diferentes medidas, bem como a
avaliacdo intercalar a que se refere o artigo 42.°;

e) Analisara e aprovara o relatorio anual de execugdo e o relatdrio final
de execuc¢ao antes do seu envio a Comissio;

f) Analisara e aprovara todas as propostas de alteragdo do conteudo da
decisdo da Comissdo sobre a participagdo dos Fundos;

\

g) Poderd, em qualquer caso, propor a autoridade de gestdo uma
adaptagdo ou revisdo da intervencdo que permita alcangar os
objectivos referidos no artigo 1.° ou aperfeicoar a gestdo da
intervencdo, inclusivamente a sua gestdo financeira. As eventuais
adaptagoes das intervencdes serdo efectuadas nos termos do n.° 3 do
artigo 34.°

Artigo 36.°
Indicadores de acompanhamento

1. A autoridade de gestio e o Comité de acompanhamento
assegurardo o acompanhamento por meio de indicadores fisicos e
financeiros definidos no programa operacional, no documento tnico de
programacdo ou no complemento de programacdo. Na elaboragdo desses
indicadores, deverdo ser tidas em conta a metodologia indicativa e a
lista de exemplos de indicadores publicada pela Comissdo, bem como
a organizacdo por categorias de dominios de intervengdo que a
Comissdo propora logo que entre em vigor o presente regulamento.
Esses indicadores referem-se ao caracter especifico da intervengdo em
causa, aos seus objectivos e a situacdo socioeconOmica, estrutural e
ambiental do Estado-Membro interessado e das suas regides, consoante
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0 caso, ¢ terdo eventualmente em conta a existéncia de regides ou zonas
que beneficiem de apoio transitorio. Entre esses indicadores figurardo,
em especial, os seleccionados para a atribuicdo da reserva a que se
refere o artigo 44.°

2. Estes indicadores devem evidenciar, relativamente as intervencgoes
em causa:

a) Os objectivos especificos, quantificados desde que a tal se prestem,
das medidas e dos eixos prioritarios, e respectiva coeréncia;

b) O estado de adiantamento da intervencdo, em termos de realizacdes
fisicas, de resultado e, logo que possivel, de impacto ao nivel
adequado (eixo prioritario ou medida);

¢) O estado de adiantamento do plano de financiamento.

Sempre que a natureza da intervengdo o permita, as estatisticas serdo
discriminadas por sexo e por categoria de dimensdo das empresas bene-
ficiarias.

3. Os indicadores financeiros e de estado de adiantamento deverdo
permitir que as informagdes referidas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2
possam ser identificaveis separadamente no caso dos grandes projectos.

Artigo 37.°
Relatorio anual de execucao e relatério final de execucao

1. Em relacdo as intervengdes plurianuais, a autoridade de gestdo,
segundo as regras definidas no n.° 1, alinea c), do artigo 34.°, enviara a
Comissdo um relatorio anual de execugdo, no prazo de seis meses a
contar do fim de cada ano civil completo de execucdo. Sera igualmente
enviado a Comissdo um relatdrio final, o mais tardar seis meses apds a
data-limite de elegibilidade das despesas.

Em relacdo a qualquer intervencdo com uma duracdo inferior a dois
anos, a autoridade de gestdo apresentard apenas um relatorio final a
Comissdo, no prazo de seis meses a contar do ultimo pagamento
efectuado pela autoridade de pagamento.

Antes do seu envio a Comissao, o relatdrio sera analisado e aprovado
pelo Comité de Acompanhamento.

Apos a recepcdo do relatorio anual de execug@o, a Comissdo indicara
fundamentadamente, no prazo de dois meses, se o relatdrio ndo ¢
considerado satisfatorio. Caso contrario, o relatorio ¢ considerado
aceite. No caso de um relatério final, a Comissdo deverd pronunciar-se
no prazo de cinco meses a contar da sua recepcao.

2. Tanto os relatorios anuais como os relatorios finais de execugdo
incluirdo os seguintes elementos:

a) Quaisquer alteracdes das condigdes gerais que sejam importantes
para a execu¢do da intervencdo, designadamente as evolugdes socio-
econdmicas significativas, as alteragdes das politicas nacionais,
regionais ou sectoriais, do quadro de referéncia a que se refere a
alinea c) do artigo 9.° e, eventualmente, as suas repercussdes sobre
a coeréncia entre as intervencdes dos diferentes Fundos ou entre
estas e as intervengdes dos outros instrumentos financeiros;

b) Estado de adiantamento dos eixos prioritarios ¢ das medidas para
cada Fundo, em relacdo aos seus objectivos especificos, quantifi-
cando, desde e no momento em que estes se prestem a
quantificagdo, os indicadores fisicos, de resultado e de impacto
referidos no artigo 36.° ao nivel adequado (eixo prioritario ou
medida);

c) Execucdo financeira da intervengdo, que apresente, para cada
medida, a relagdo das despesas totais efectivamente pagas pela
autoridade de pagamento, assim como a relacdo dos pagamentos
totais recebidos da Comissdo, e que quantifique os indicadores
financeiros a que se refere o n.° 2, alinea c), do artigo 36.; a
execucgdo financeira nas zonas que beneficiam de apoio transitorio
sera apresentada de modo distinto para cada eixo prioritario; a
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execucdo financeira do FEOGA, sec¢do Garantia para as medidas
referidas no artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 sera
apresentada a nivel do montante total da execugdo financeira;

d) Disposi¢des tomadas pela autoridade de gestdo e pelo Comité de
Acompanhamento para assegurar a qualidade e a eficacia da
execugdo, em especial:

i) as acgdes de acompanhamento, de controlo financeiro e de
avaliacdo, incluindo as regras em matéria de recolha de dados,

il) um resumo dos problemas significativos surgidos na gestdo da
interveng@o e eventuais medidas tomadas, incluindo as respostas
as recomendacdes de adaptacdo formuladas ao abrigo do n.° 2 do
artigo 34.° ou aos pedidos de medidas correctivas ao abrigo do
n.° 4 do artigo 38.°,

iii) a utilizacdo da assisténcia técnica,

iv) as medidas tomadas para assegurar a publicidade da intervencao,
nos termos do artigo 46.%

e) Medidas tomadas para assegurar a compatibilidade com as politicas
comunitarias, como previsto no artigo 12.°, e a coordenacdo do
conjunto da ajuda estrutural comunitaria a que se refere o n.° 1 do
artigo 17.° e o n.° 2, segundo paragrafo, do artigo 19;

f) Um capitulo distinto, se for caso disso, sobre o estado de adianta-
mento e de financiamento dos grandes projectos e das subvengdes
globais.

CAPITULO 1
CONTROLO FINANCEIRO

Artigo 38.°
Disposicoes gerais

1.  Sem prejuizo da responsabilidade da Comissdo na execucao do
orcamento geral das Comunidades Europeias, os Estados-Membros
serdo os primeiros responsaveis pelo controlo financeiro das interven-
¢oes. Para o efeito, tomardo nomeadamente as seguintes medidas:

a) Verificardo se foram criados sistemas de gestdo e de controlo e se
estes sdo aplicados de modo a assegurar uma utilizagdo eficaz e
correcta dos fundos comunitarios;

b) Comunicardo a Comissao a descri¢ao desses sistemas;

c) Assegurar-se-a0 de que as intervengdes sdo geridas segundo o
conjunto da regulamentacdo comunitaria aplicavel e de que os
fundos postos a sua disposi¢do sdo utilizados segundo os principios
de boa gestdo financeira;

d) Certificardo que as declaracdes de despesas apresentadas a Comissao
sdo exactas e assegurar-se-30 de que procedem de sistemas de conta-
bilidade baseados em documentos de prova passiveis de verificagdo;

e) Prevenirdo, detectardo e corrigirdo as irregularidades e comunica-las-
-30 a Comissdo, segundo a regulamentagdo em vigor, mantendo-a
informada da evolug@o dos processos administrativos e judiciais;

f) Apresentardo a Comissdo, aquando do encerramento de cada
intervengdo, uma declaracdo emitida por uma pessoa ou um servico
funcionalmente independente da autoridade de gestdo designada.
Essa declaracdo fara uma sintese das conclusdes dos controlos
efectuados nos anos anteriores e pronunciar-se-a sobre a validade do
pedido de pagamento do saldo, bem como sobre a legalidade ¢ a
regularidade das operacdes abrangidas pelo certificado final de
despesas. Os Estados-Membros fardo acompanhar o certificado do
seu parecer, se o considerarem necessario;

g) Cooperardo com a Comissdo para assegurar uma utilizacdo dos
fundos comunitarios segundo o principio de boa gestdo financeira,
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h) Recuperardo os fundos perdidos na sequéncia de uma irregularidade
verificada, aplicando, se for caso disso, juros de mora.

2. A Comissdo, na sua qualidade de responsavel pela execugdo do
orcamento geral das Comunidades Europeias, certificar-se-4 da
existéncia e do bom funcionamento nos Estados-Membros de sistemas
de gestdo e de controlo, por forma a que os fundos comunitarios sejam
eficaz e correctamente utilizados.

Para o efeito, e sem prejuizo dos controlos efectuados pelos Estados-
-Membros de acordo com as disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas nacionais, os funcionarios ou agentes da Comissdo
podem, segundo os acordos feitos com os Estados-Membros no ambito
da cooperagdo a que se refere o n.° 3, efectuar controlos in loco, nome-
adamente por amostragem, das operagdes financiadas pelos Fundos e
dos sistemas de gestdo e de controlo, com um pré-aviso minimo de um
dia atil. A Comissdo informara o Estado-Membro em causa, por forma a
obter todo o apoio necessario. Podem participar nestes controlos funcio-
narios ou agentes desse Estado-Membro.

A Comissdo pode solicitar ao Estado-Membro em causa que efectue um
controlo in loco para verificar a regularidade de uma ou varias
operagdes. Podem participar nesses controlos funcionarios ou agentes
da Comissao.

3. Com base em acordos administrativos bilaterais, a Comissdo e os
Estados-Membros cooperardo para coordenar os programas, a
metodologia e a aplicacdo dos controlos, a fim de maximizar o efeito
util dos controlos efectuados e procederdo imediatamente ao
intercambio dos respectivos resultados.

Pelo menos uma vez por ano, e de qualquer modo antes do exame anual
previsto no n.° 2 do artigo 34.°, deverdo ser analisados e avaliados os
seguintes aspectos:

a) Resultados dos controlos efectuados pelo Estado-Membro e pela
Comissio;

b) Eventuais observagdes de outros orgdos ou instituicdes de controlo
nacionais ou comunitarios;

c) Impacto financeiro das irregularidades verificadas, medidas ja
tomadas ou ainda necessarias para as corrigir e, se for caso disso,
alteragdes dos sistemas de gestdo e de controlo.

4.  Apos essa andlise e essa avaliagdo e sem prejuizo das medidas a
tomar imediatamente pelo Estado-Membro ao abrigo do presente artigo
e do artigo 39.°, a Comissdo pode formular observagdes, nomeadamente
quanto ao impacto financeiro das irregularidades eventualmente
verificadas. Essas observagdes serdo comunicadas ao Estado-Membro e
a autoridade de gestdo da intervencdo em causa. Se for caso disso, as
obeservacoes serdo acompanhadas de pedidos de medidas correctivas,
destinadas a obviar as insuficiéncias de gestdo e a corrigir as irregulari-
dades detectadas que ainda ndo tiverem sido corrigidas. O Estado-
-Membro tem a possibilidade de comentar as observacdes.

Sempre que, na sequéncia ou na falta de comentarios de um Estado-
-Membro, a Comissdo adoptar conclusdes, o Estado-Membro tomara, no
prazo fixado, as medidas necessdarias para dar seguimento aos pedidos
da Comissdo e informa-la-4 dessas medidas.

5. Sem prejuizo do disposto no presente artigo, a Comissdo apos
verificacdo cabal, pode suspender a totalidade ou parte de um
pagamento intermédio, se verificar nas despesas em questdo uma irregu-
laridade grave que nao foi corrigida e que se impde uma accao imediata.
A Comissdao informard o Estado-Membro em causa das medidas
tomadas e das suas razdes. Se, decorridos cinco meses, as razdes que
justificaram a suspens@o subsistirem, ou o Estado-Membro em causa
ndo tiver comunicado & Comissdo as medidas tomadas para corrigir a
irregularidade grave, € aplicavel o artigo 39.°

6. Salvo disposi¢do em contrario dos acordos administrativos
bilaterais, durante um periodo de trés anos subsequente ao pagamento
pela Comissdo do saldo relativo a uma intervencdo, as autoidades
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responsaveis devem conservar (na forma de documentos originais ou de
coOpias autenticadas, em suportes de dados vulgarmente aceites) todos os
elementos comprovativos relativos as despesas e aos controlos referentes
a intervencdo em causa. Esse prazo sera suspenso quer em caso de
procedimentos judiciais, quer mediante pedido fundamentado da
Comissao.

Artigo 39.°
Correccgoes financeiras

1. Os Estados-Membros sdo os primeiros responsaveis pela investi-
gacdo das irregularidades, e pela actuacdo em caso de uma alteracdo
importante que afecte a natureza ou as condi¢des de execucao ou de
controlo de uma intervencdo, bem como por efectuar as correcgdes
financeiras necessarias.

Os Estados-Membros efectuardo as correc¢des financeiras necessarias
em relacdo a irregularidade individual ou sistémica em questdo. Estas
consistirdo numa supressao total ou parcial da participacdo comunitaria.
Os fundos comunitirios assim libertados podem ser reafectados pelo
Estado-Membro a intervencdo em causa, na observancia das regras a
definir nos termos do n.° 2 do artigo 53.°

2. Se, apos ter procedido as verificagdes necessarias, a Comissao
concluir que:

a) Um Estado-Membro ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem
nos termos do n.° 1; ou

b) A totalidade ou parte de uma interven¢do ndo justifica nem uma
parte nem a totalidade da participacdo dos Fundos; ou

¢) Existem insuficiéncias graves nos sistemas de gestdo ou de controlo
que possam conduzir a irregularidades de caracter sistémico,

a Comissdo suspendera os pagamentos intermédios em causa e solicitara
fundamentadamente ao Estado-Membro que apresente as suas
observacdes e, se for caso disso, proceda as eventuais correcgdes num
prazo determinado.

Se o Estado-Membro contestar as observagdes da Comissdo, esta
convida-lo-a4 para uma reunido, na qual ambas as partes, num espirito
de cooperacdo assente na parceria, se esforcardo por chegar a acordo
quanto as referidas observagdes e respectivas conclusdes.

3. No termo do prazo fixado pela Comissdo, na falta de acordo e de
correccdes do Estado-Membro, a Comissao pode decidir, no prazo de
trés meses, tendo em conta as eventuais observacdes do Estado-
-Membro:

a) Reduzir o pagamento por conta referido no n.° 2 do artigo 32.°; ou

b) Efectuar as correccdes financeiras necessarias, suprimindo total ou
parcialmente a participacdo dos Fundos na intervencdo em causa.

Ao fixar o montante de uma correc¢do, a Comissao atendera, segundo o
principio da proporcionalidade, a natureza da irregularidade ou da
alteragdo, assim como a importancia e as consequéncias financeiras das
falhas verificadas nos sistemas de gestio ou de controlo dos Estados-

-Membros.

Se ndo se optar por nenhuma das decisdes previstas nas alineas a) ou b),
cessara imediatamente a suspensdo dos pagamentos intermédios.

4. Qualquer montante que dé lugar a repeti¢do do indevido deve ser
devolvido a Comissao, acrescido de juros de mora.

5. Este artigo ¢ aplicavel sem prejuizo do disposto no artigo 32.°
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CAPITULO 111
AVALIACAO

Artigo 40.°
Disposicoes gerais

1. A fim de apreciar a eficacia das intervengdes estruturais, a ac¢io
comunitaria serd objecto de uma avalicBo ex anfe, de uma avaliacdo
intercalar e de uma avaliagdo ex post, destinadas a apreciar o seu
impacto em relacdo aos objectivos enunciados no artigo 1.° e a analisar
as suas incidéncias em problemas estruturais especificos.

2. A eficacia da ac¢do dos Fundos sera aferida em funcdo dos
seguintes critérios:

a) O seu impacto global sobre os objectivos referidos no artigo 158.° do
Tratado e, designadamente, sobre o reforco da coesdo econdmica e
social da Comunidade;

b) O impacto das prioridades propostas nos planos e dos eixos priorita-
rios previstos em cada quadro comunitirio de apoio e em cada
intervencao.

3. As autoridades competentes dos Estados-Membros e a Comissdo
dotar-se-30 de meios adequados e reunirdo os dados necessarios para
que a avaliacdo possa ser efectuada da forma mais eficaz. A avaliagdo
utilizara, neste contexto, os diferentes elementos que o sistema de acom-
panhamento pode fornecer, completados, se necessario, pela recolha de
informagdes destinadas a melhorar a sua pertinéncia.

Por inciativa dos Estados-Membros ou da Comissdo e apds informagio
do Estado-Membro interessado, podem ser lancadas avaliagcdes comple-
mentares, eventualmente tematicas, para identificar experiéncias
transferiveis.

4.  Os resultados da avaliagdo serdo postos a disposicdo do publico,
mediante pedido. Quanto aos resultados da avaliacdo prevista no
artigo 42.°, sera necessario o acordo do Comité de Acompanhamento,
segundo as disposi¢oes institucionais de cada Estado-Membro.

5. As regras da avaliagdo serdo especificadas nos quadros comunita-
rios de apoio e nas intervengdes.

Artigo 41.°
Avaliacao ex ante

1. A avaliacdo ex ante serve de base para a preparacdo dos planos,
das intervengdes e do complemento de programacdo, nos quais ¢
integrada.

A avaliagdo ex ante ¢ da responsabilidade das autoridades competentes
para a preparacdo dos planos, das intervengdes ¢ do complemento de
programacao.

2. Na preparagdo dos planos e das intervengdes, a avaliagdo ex ante
incidira na analise dos pontos fortes, dos pontos fracos e das potenciali-
dades do Estado-Membro, da regido ou do sector em causa e apreciara,
em func¢do dos critérios do n.° 2, alinea a), do artigo 40.°, a coeréncia da
estratégia e dos objectivos seleccionados com as caracteristicas das
regides ou zonas em causa, incluindo a sua evolucdo demogafica, bem
como o impacto esperado das prioridades de accdo previstas, quantifi-
cando, se a sua natureza o permitir, os seus objectivos especificos em
relacdo a situagdo de partida.

A avaliag@o ex ante terd nomeadamente em conta a situacdo no que diz
respeito & competitividade e a inovacdo, as pequenas e médias empresas
e ao emprego, bem como ao mercado de trabalho, atendendo a
estratégia europeia em matéria de emprego, ao ambiente e a igualdade
entre homens e mulheres, e compreendera, designadamente:

a) Uma avaliagdo ex ante da situagdo socioecondmica, principalmente
das tendéncias do mercado do trabalho, inclusive nas regides que
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enfrentam problemas especificos em matéria de emprego, e¢ da
estratégia global no dominio do desenvolvimento dos recursos
humanos, assim como da forma como esta estratégia se articula
com a estratégia nacional para o emprego descrita nos planos de
accdo nacionais;

b) Uma avaliacdo ex ante da situacdo ambiental da regido em causa,
nomeadamente no que se refere aos dominios do ambiente que se
prevé virem a ser fortemente influenciados pela intervengdo; as
disposicdes destinadas a integrar a dimensdo ambiental na
intervengdo ¢ a sua coeréncia com os objectivos a curto ¢ a longo
prazo fixados a nivel nacional, regional e local (por exemplo, os
planos de gestdo do ambiente); as disposicdes destinadas a
assegurar o cumprimento da regulamentacdo comunitaria em matéria
de ambiente. A avaliacdo ex ante apresentara uma descricdo, na
medida do possivel quantificada, da situagdo ambiental actual e uma
estimativa do impacto esperado da estratégia e das intervencdes na
situacdo ambiental,

¢) Uma avaliacdo ex ante da situagdo em termos de igualdade entre
homens e mulheres no que se refere as oportunidades no mercado
de trabalho e ao tratamento no trabalho, incluindo os condiciona-
lismos especificos de cada grupo; uma estimativa do impacto
esperado da estratégia e das intervengdes, designadamente em
relacdo a integracdo dos homens e das mulheres no mercado de
emprego, a educacdo e a formacg@o profissional, ao empresariado
feminino e a conciliagdo da vida familiar com a vida profissional.

A avaliagdo ex ante verificara a pertinéncia das regras de execugdo e de
acompanhamento previstas, bem como a coeréncia com as politicas
comunitarias ¢ a consideracdo das orientagdes indicativas referidas no
n.° 3 do artigo 10.°

Essa avaliagdo ex ante tomara em consideracdo os resultados das
avaliacdes relativas aos periodos de programacdo anteriores.

3. A avaliagio das medidas previstas no complemento de
programacdo destina-se a demonstrar a sua coeréncia com 0s
objectivos dos eixos prioritarios correspondentes, quantificar os seus
objectivos especificos quando a sua natureza o permitir e, posterior-
mente, como previsto no n.° 3, alinea b), do artigo 35.°, verificar a
pertinéncia dos critérios de selecgdo.

Artigo 42.°
Avaliacao intercalar

1. A avaliagdo intercalar analisard, tendo em conta a avaliagio ex
ante, os primeiros resultados das intervengdes, a sua pertinéncia e a
realizacdo dos objectivos e apreciara igualmente a utilizagdo das
dotacdes, bem como o funcionamento do acompanhamento e¢ da
execuc¢ao.

2. A avaliacdo intercalar serd efectuada sob a responsabilidade da
autoridade de gestdo, em colaboracdo com a Comissdo e o Estado-
-Membro e incidird sobre cada quadro comunitario de apoio e cada
intervengdo. Esta avaliacdo serd realizada por um avaliador indepen-
dente, apresentada ao Comit¢é de Acompanhamento do quadro
comunitario de apoio ou da intervencdo nos termos do n.° 3 do
artigo 35.° e seguidamente transmitida a Comissdo, regra geral, trés
anos apés a aprovacdo do quadro comunitidrio de apoio ou da
intervengdo, o mais tardar até 31 de Dezembro de 2003, tendo em
vista a revisao referida no n.° 2 do artigo 14.°

3. A Comissdo analisara a pertinéncia e a qualidade da avaliacdo com
base em critérios previamente definidos de comum acordo pela
Comissao e pelo Estado-Membro, com vista a revisao da intervengao e
a atribuicao da reserva prevista no artigo 44.°

4. No prolongamento da avaliagdo intercalar, sera efectuada, até
31 de Dezembro de 2005, uma actualizagdo dessa avaliagdo para cada
quadro comunitario de apoio e cada intervencdo, a fim de preparar as
intervengdes posteriores.



1999R1260 — PT — 22.02.2005 — 004.001 — 47

Artigo 43.°
Avaliacio ex post

1. A avaliacdo ex post destina-se a dar conta da utilizacdo dos
recursos, da eficacia das intervencdes e do seu impacto, bem como a
tirar ensinamentos para a politica de coesdo econdémica e social, tendo
em conta os resultados da avaliagdo ex ante ja disponiveis. Esta
avaliacdo incide nos factores de éxito ou de insucesso da execucao,
bem como nas realizagdes e nos resultados, incluindo no aspecto da
sua sustentabilidade.

2. A avaliagdo ex post ¢ da responsabilidade da Comissdo, em
colaboragdo com o Estado-Membro e a autoridade de gestdo, incide
nas intervengdes e ¢ realizada por avaliadores independentes. Esta
avaliacdo deve estar concluida, o mais tardar, trés anos apds o termo

do periodo de programacao.

CAPITULO 1V
RESERVA DE EFICIENCIA

Artigo 44.°
Atribuicdo da reserva de eficiéncia

1. Cada Estado-Membro, em estreita concertacdo com a Comissao,
avaliara a titulo de cada objectivo, o mais tardar até 31 de Dezembro
de 2003, a eficiéncia de cada um dos seus programas operacionais ou
documentos unicos de programacdo com base num nimero reduzido de
indicadores de acompanhamento que reflictam a eficacia, a gestdo ¢ a
execugdo financeira e afiram os resultados intercalares pelos seus
objectivos especificos iniciais.

Esses indicadores serdo definidos por cada Estado-Membro, em estreita
concertacdo com a Comissdo, tendo total ou parcialmente em conta uma
lista referencial de indicadores proposta pela Comissdo; serdo quantifi-
cados nos varios relatorios de execucdo anuais existentes, bem como
no relatorio de avaliacdo intercalar. Os Estados-Membros sdo responsa-
veis pela sua aplicacdo.

2. A meio do periodo, e o mais tardar até 31 de Margo de 2004, a
Comissdo, em estreita concertagdo com os Estados-Membros em causa,
com base em propostas de cada Estado-Membro, tendo em conta as suas
especificidades institucionais e correspondente programacao, atribuird, a
titulo de cada objectivo, as dotagdes de autorizacdo referidas no n.° 5 do
artigo 7.° aos programas operacionais ou aos documentos Unicos de
programac@o, ou aos seus eixos prioritarios, que sejam considerados
eficientes. Os programas operacionais ou os documentos Unicos de
programacao serao adaptados nos termos dos artigos 14.° ¢ 15.°

TITULO V
RELATOROS E PUBLICIDADE

Artigo 45.°
Relatorios

1. Nos termos do artigo 159.° do Tratado, a Comissao apresentara ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdémico e Social e ao
Comité das Regides, um relatorio trienal sobre os progressos alcancados
na realizacdo da coesdo econdmica e social e sobre a forma como os
Fundos, o Fundo de Coesdo, o BEI ¢ os outros instrumentos
financeiros terdo contribuido para esse efeito. Esse relatorio incluird,
nomeadamente:

a) Um balanco dos progressos alcangados na realizagdo da coesdo
econdomica e social, incluindo a situagdo e a evolucdo socioeconéd-
mica das regides, bem como uma andlise dos fluxos de
investimentos directos e dos seus efeitos na situacdo do emprego a
nivel comunitario;
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b) Um balango do papel dos Fundos, do Fundo de Coesdo, do BEI e
dos outros instrumentos financeiros, bem como o impacto das
outras politicas comunitarias ou nacionais, na realizacdo deste
processo;

c) Eventuais propostas relativas as acgdes e politicas comunitarias cuja
adopcdo seja conveniente para o refor¢o da coesdo econdmica e
social.

2. Todos os anos, antes de 1 de Novembro, a Comissdo apresentara
ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social e
ao Comité das Regides um relatorio sobre a aplicagdo do presente
regulamento durante o ano anterior. Esse relatorio incluird, nomeada-
mente:

a) Um balango das actividades de cada Fundo, da utilizacdo dos
respectivos recursos orcamentais ¢ da concentracdo das intervengoes,
bem como um balanco da utilizagdo dos outros istrumentos
financeiros da competéncia da Comissdo e da concentracdo dos
recursos destes ultimos; esse balango contera:

— uma reparticdo anual por Estado-Membro das dotagdes
autorizadas e pagas para cada Fundo, inclusive a titulo das
iniciativas comunitarias,

— uma avali¢do anual das acc¢des inovadoras e da assisténcia
técnica;

b) Um balanco da coordenagdo das intervencdes dos Fundos entre si e
com as do BEI e dos outros instrumentos financeiros;

¢) Logo que estejam disponiveis, os resultados da avaliacdo, a que se
refere o artigo 42.°, incluindo indicacdes relativas a adaptacdo das
intervengdes, e no artigo 43.°, bem como uma avaliagio da
coeréncia das ac¢des dos Fundos com as politicas comunitarias a
que se refere o artigo 12.%

d) A lista dos grandes projectos que beneficiaram de uma participacio
dos Fundos;

e) Os resultados dos controlos efectuados pela Comissao nos termos do
n.° 2 do artigo 38.°, bem como as ligdes tiradas desses controlos,
incluindo a indicagdo do numero e do montante das irregularidades
verificadas e das correcgdes financeiras introduzidas nos termos do
n.° 2 do artigo 39.%

f) Informagdes relativas aos pareceres dos Comités emitidos nos termos
dos artigos 38.°a 51.°

Artigo 46.°
Informacio e publicidade

1. A fim de efectuar a consulta referida no n.° 1 do artigo 15.°, os
Estados-Membros assegurardo a publicidade dos planos.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 23.°, a autoridade de
gestdo sera responsavel por assegurar a publicidade da intervencéo e,
nomeadamente, por informar:

a) Os beneficidrios finais potenciais, as organiza¢des profissionais, os
parceiros econdmicos e sociais, 0s organismos para a promog¢do da
igualdade entre homens e mulheres e as organizacdes ndo governa-
mentais interessadas, das possibilidades oferecidas pela intervencao;

b) A opinido publica, do papel desempenhado pela Comunidade a favor
da intervencdo em causa ¢ dos seus resultados.

3. Os Estados-Membros consultardo a Comissdo e, nos termos do
n.° 2 do artigo 37.°, informa-la-d30 anualmente das iniciativas tomadas
para os efeitos previstos nos n.”* 1 e 2 do presente artigo.
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TITULO VI

COMITES

Artigo 47.°
Disposicoes gerais

1. A Comissdo sera assistida por quatro comités na execucdo do
presente regulamento:

a) Comité para o Desenvolvimento ¢ a Reconversdao das Regioes;
b) Comité previsto no artigo 147.° do Tratado;
¢) Comité das Estruturas Agricolas e do Desenvolvimento Rural;

d) Comité do Sector da Pesca e da Aquicultura.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 3.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 4.° ¢ 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O periodo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
um més.

3a.  Os comités aprovardo os respectivos regulamentos internos.

4. A Comissdo submetera os relatorios previstos no artigo 45.° a
apreciagdo dos comités e podera solicitar o parecer de um comité sobre
qualquer questdo relativa as intervengdes dos Fundos que ndo esteja
abrangida pelo presente titulo. Tal inclui questdes que, em principio,
sdo da competéncia de outros comités.

5. Os pareceres de cada comité serdo levados ao conhecimento dos
outros comités referidos no presente titulo.

6. Cada comité adoptara o seu regulamento interno.
7. O Parlamento Europeu sera regularmente informado dos trabalhos
dos comités.
Artigo 48.°
Comité para o Desenvolvimento e a Reconversio das Regioes

1. E criado, sob os auspicios da Comissio um Comité para o Desen-
volvimento e a Reconversdo das Regides, composto por representantes
dos Estados-Membros e presidido por um representante da Comissao.
O BEI designara um representante, que ndo participara nas votagdes.

2. Este comité exercera fungdes de gestdo, nos termos do n.° 3 do
artigo 47.°, quando debater as seguintes questdes:

a) As regras de execugdo no n.° 2 do artigo 53.°

No ambito da sua competéncia consultiva, os outros comités serao
consultados sobre as regras de execugdo acima mencionadas, na
medida em que estas lhes digam respeito;

b) As regras de execucdo referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1261/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de
Junho de 1999, relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (FEDER) (');

¢) As orientacdes relacionadas com as iniciativas comunitarias previstas
no n.° 1, alineas a) (<INTERREG») e b) (URBAN) do artigo 20.°;

(") Ver a pagina 43 do presente Jornal Oficial.
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d) As orientagdes relativas aos diferentes tipos de acc¢des inovadoras
previstas em aplicagdo do artigo 22.°, no caso de uma participag@o
do FEDER.

3.  Este comité exercera fungdes consultivas, nos termos do n.° 2 do
artigo 47.°, quando debater as seguinte questoes:

a) Elaboracdo e revisdo da lista das zonas elegiveis a titulo do objectivo
n.° 2;

b) Quadros comunitarios de apoio e respectivas informacdes constantes
dos documentos unicos de programagao, a titulo dos objectivos n.° 1
en’ 2;

¢) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas no artigo 23.°, no
caso de participacdo do FEDER,;

d) Qualquer outra questdo relativa aos artigos 20.° a 22.°

Artigo 49.°
Comité previsto no artigo 147.° do Tratado

1. O Comité previsto no artigo 147.° do Tratado sera composto por
dois representantes do Governo, dois representantes das organizacgdes
de trabalhadores e dois representantes das organizacdes patronais de
cada Estado-Membro. O membro da Comissdo encarregado da
presidéncia pode delegar essa fun¢do num alto funcionario da Comissao.

Sera nomeado um suplente por cada Estado-Membro, para cada uma
das categorias referidas no primeiro paragrafo. Na auséncia de um ou
dos dois membros, o suplente participa de pleno direito nas delibera-
coes.

Os membros e os suplentes serfo nomeados pelo Conselho, sob
proposta da Comissdo, por um periodo de trés anos. Podem ser recon-
duzidos nas suas fungdes. O Conselho esforgar-se-4 por assegurar, na
composicdo do comité, uma representacdo equitativa dos diferentes
grupos interessados. Para os pontos da ordem do dia que lhe dizem
respeito, o BEI designard um representante, que ndo participard nas
votacoes.

2. O comité:

a) Emitira parecer sobre os projectos de decisdes da Comissao respei-
tantes aos documentos Unicos de programacdo e aos quadros
comunitarios de apoio a titulo do objectivo n.° 3, assim como sobre
os quadros comunitarios de apoio e respectivas informacdes
constantes dos documentos Unicos de programacdo, a titulo dos
objectivos n.° 1 e n.° 2, no caso de participacdo do FSE;

b) Emitira parecer sobre as regras de execugdo referidas no n.° 2 do
artigo 53.%

¢) Sera consultado sobre as regras de execucdo referidas no artigo 8.°
do Regulamento (CE) n.° 1262/1999 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 21 de Junho de 1999, relativo ao Fundo Social
Europeu (FSE) (V);

d) Emitira parecer sobre os projectos de orientagdes da Comissao
respeitantes a iniciativa comunitaria prevista no n.° 1, alinea d), do
artigo 20.° (kEQUALY) e aos diferentes tipos de accdes inovadoras
no ambito do artigo 22.°, no caso de participagdo do FSE. A
Comissao pode igualmente submeter ao comité outras questdes na
acepcao dos artigos 20.° a 22.°;

e) Sera consultado sobre os tipos de medidas de assisténcia técnica
previstas no artigo 23.°, no caso de participacdo do FSE.

3. Os pareceres do comité serdo aprovados por maioria absoluta dos
votos validamente expressos. A Comissdo informard o comité do modo
como os seus pareceres foram tomados em consideracao.

(") Ver a pagina 48 do presente Jornal Oficial.
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Artigo 50.°
Comité das Estruturas Agricolas e do Desenvolvimento Rural

1. E criado, sob os auspicios da Comissdo, um Comité das Estruturas
Agricolas e do Desenvolvimento Rural, composto por representantes
dos Estados-Membros e presidido pelo representante da Comissao. O
BEI designard um representante, que ndo participara nas votacdes.

2. Este comité exercera funcdes de gestdo, nos termos do n.° 3 do
artigo 47.°, quando debater as seguintes questdes:

a) As regras de execucdo e as normas transitorias a que se referem os
artigos 34.°, 50.° e 53.° do Regulamento (CE) n.© 1257/1999;

b) As orientagdes relativas a iniciativa comunitaria prevista no n.° 1,
alinea c), do artigo 20.° (<LEADERY).

3.  Este comité exercera fungdes consultivas, nos termos do n.° 2 do
artigo 47.°, quando debater as seguintes questdes:

a) Elaboracdo e revisdo da lista das zonas elegiveis a titulo do objectivo
n.° 2;

b) Parte das intervencdes relativa as estruturas agricolas e ao desenvol-
vimento rural incluidas nos projectos de decisdes da Comissdo
respeitantes aos quadros comunitarios de apoio e respectivas
informagdes constantes dos documentos unicos de programagio,
para as regidoes abrangidas pelos objectivos n.° 1 e n.° 2;

¢) Regras de execugdo referidas no n.° 2 do artigo 53.°;

d) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas no artigo 23.°, no
caso de participagdo do FEOGA;

e) Qualquer outra questdo relativa aos artigos 20.° a 22.°

Artigo 51.°
Comité do Sector da Pesca e da Aquicultura

1. E criado junto da Comissdo um Comité do Sector da Pesca e da
Aquicultura, composto por representantes dos Estados-Membros e
presidido por um representante da Comissao. O BEI designard um
representante, que ndo participara nas votacdoes.

2. Este comité exercera fungdes de gestdo, nos termos do n.° 3 do
artigo 47.°, quando debater as seguintes questdes:

a) As regras de execucdo referidas no artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1263/1999;

b) As orientacdes relativas aos diferentes tipos de acgdes inovadoras
previstas em aplicacdo do artigo 22.°, no caso de uma participagdo
do IFOP.

3.  Este comité exercera fungdes consultivas, nos termos do n.° 2 do
artigo 47.°, quando debater as seguinte questoes:

a) Elaboracdo e revisdo da lista de zonas elegiveis a titulo do objectivo
n.° 2;

b) Parte das intervencdes relativa as estruturas da pesca incluidas no
projecto de decisao da Comissao respeitantes aos quadros comunita-
rios de apoio e respectivas informagdes constantes dos documentos
unicos de programagio a titulo do objectivo n.° 1;

¢) Regras de execugdo referidas no n.° 2 do artigo 53.°;

d) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas no artigo 23.°, no
caso de participagdo do IFOP;

e) Qualquer outra questdo relativa ao artigo 22.°
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TITULO VII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 52.°
Disposicdes transitorias

1. O presente regulamento ndo prejudica a prossecu¢do nem a
alteragdo, incluindo a supressdo total ou parcial, de uma intervengdo
aprovada pelo Conselho ou pela Comissdo com base nos Regulamentos
(CEE) n.° 2052/88 ¢ (CEE) n.° 4253/88 e em qualquer outra legislacdo
aplicavel a essa intervencdo em 31 de Dezembro de 1999.

2. Os pedidos destinados a obter uma participacdo dos Fundos para
intervengdes apresentadas ao abrigo dos Regulamentos (CEE) n.° 2052/
/88 e (CEE) n.> 4253/88 serdo analisados e aprovados pela Comissdo, o
mais tardar até 31 de Dezembro de 1999, com base nos referidos regu-
lamentos.

3. Ao estabelecer os quadros comunitarios de apoio e as interven-
¢oes, a Comissdo tera em conta todas as acgdes ja aprovadas pelo
Conselho ou por ela propria antes da entrada em vigor do presente
regulamento e que tenham qualquer incidéncia financeira durante o
periodo abrangido pelos quadros e intervencdes. Essas acgdes ndo
estdo sujeitas ao disposto no n.° 2 do artigo 30.°

4.  Em derrogagdo da data prevista no n.° 2 do artigo 30.°, pode ser
considerada elegivel para a participagdo dos Fundos a partir de 1 de
Janeiro de 2000 uma despesa efectivamente paga, em relacdo a qual a
Comissdo tenha recebido, entre 1 de Janeiro e 30 de Abril de 2000,
um pedido de intervencdo que satisfaga todas as condi¢des previstas no
presente regulamento.

Sem prejuizo da data prevista no n.° 2 do artigo 30.°, pode ser
considerada elegivel para a participagdo dos Fundos a partir de 1 de
Janeiro de 2004 uma despesa efectivamente paga, que satisfagca todas
as condicOes estabelecidas no presente regulamento e em relacdo a
qual a Comissdo tenha recebido, antes da data da adesdo, um pedido
de assisténcia por parte da Republica Checa, da Estonia, de Chipre, da
Letdnia, da Lituania, da Hungria, de Malta, da Polonia, da Eslovénia e
da Eslovaquia.

5. As partes dos montantes autorizados para as operagdes ou
programas decididos pela Comissao antes de 1 de Janeiro de 1994 que
ndo tenham sido objecto de um pedido de pagamento definitivo a
Comissao até 31 de Marco de 2001 serdo por esta automaticamente
anuladas o mais tardar em 30 de Setembro de 2001 e dardo lugar ao
reembolso dos montantes indevidos, sem prejuizo das operacdes ou
programas que sejam objecto de suspensdo por motivo judicial.

As partes dos montantes autorizados para os programas decididos pela
Comissao entre 1 de Janeiro de 1994 e 31 de Dezembro de 1999 que
ndo tenham sido objecto de um pedido de pagamento definitivo a
Comissdo até 31 de Margco de 2003 serdo por esta automaticamente
anuladas o mais tardar em 30 de Setembro de 2003 e dardo lugar ao
reembolso dos montantes indevidos, sem prejuizo das operagdes ou
programas que sejam objecto de suspensdo por motivo judicial.

Artigo 53.°
Regras de execuciio
1. A Comisso ¢ encarregada de execugdo do presente regulamento.

2. A Comissdo adoptara as regras de execuc@o dos artigos 30.°, 33.°,
38.°, 39.° e 46.° nos termos do n.° 2, alinea a), do artigo 48.° A
Comissdo adoptard também outras regras de execucdo do presente
regulamento, segundo o mesmo procedimento e sempre que tal se
revele necessario em circunstancias imprevistas.
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Artigo 54.°
Revogacio

Os Regulamentos (CEE) n.° 2052/88 e (CEE) n.° 4253/88 sao revogados
com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2000, sem prejuizo do disposto
no n.° 1 do artigo 52.°

Todas as referéncias aos regulamentos revogados devem entender-se
como sendo feitas ao presente regulamento.
Artigo 55.°
Cldusula de reexame

O Conselho reexaminard o presente regulamento, sob proposta da
Comissdo, o mais tardar até 31 de Dezembro de 2006.

O Conselho deliberara sobre essa proposta nos termos do artigo 161.° do
Tratado.
Artigo 56.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor trés dias apds a sua publicacdo
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Os artigos 28.°, 31.° e 32.° sdo aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatoério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

FUNDOS ESTRUTURAIS

Reparticdo anual dos recursos para autorizacido para 2000-2006(referida no
n.° 1 do artigo 7.°)

(em milhoes de euros — precos de 1999)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

29 430 28 840 28 250 27670 27 080 27120 26 660
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VAL
ANEXO II

FUNDOS ESTRUTURAIS

Reparti¢do anual das dotagdes de autorizagdo para o periodo compreendido entre

a data da adesdo e 2006 para a Republica Checa, a Estonia, Chipre, a Letonia, a

Lituania, a Hungria, Malta, a Polonia, a Eslovénia e a Eslovaquia (a que se refere
o n.° | do artigo 7.°)

(milhées de euros - pregos de 1999)

2004 2005 2006

34535 4754,7 5947,6




